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Petny wykaz punktéw serwisowych wspétpracujacych z firma
IKEA wraz z numerami telefonédw w poszczegélinych krajach
znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej instrukgji.

TURKCE

IKEA tarafindan tayin edilen Satis Sonrasi Servis
Saglayicilarinin ve ilgili ulusal telefon numaralarinin tam
listesi icin lGtfen bu kilavuzun son sayfasina bakiniz.



POLSKI 4
TURKGCE 34



POLSKI 4

Spis tresci

Informacje dotyczace bezpieczenstwa 4 Dodatkowe funkcje 19
Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa 7 Wskazdéwki i porady 19
Instalacja 1 Konserwacja i czyszczenie 27
Opis urzadzenia 1 Rozwigzywanie problemoéw 29
Panel sterowania 12 Dane techniczne 30
Przed pierwszym uzyciem 12 Ochrona $rodowiska 31
Codzienna eksploatacja 13 GWARANCJA IKEA 31
Funkcje zegara 16

Korzystanie z akcesoriow 17

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.

/\ Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do instalacji i rozpoczeciem eksploatac;ji
urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z dotgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i obrazenia
ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i eksploatacja.
Nalezy zachowac instrukcje wraz z urzgdzeniem do
wykorzystania w przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu ésmego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie urzgdzenia, jesli
nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci nalezy pilnowad, aby nie bawity sie urzagdzeniem.
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- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposéb.

. OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzadzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny sie
zbliza¢ do pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia.

- Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzadzenia bez odpowiedniego nadzoru.

Ogélne zasady bezpieczenistwa

- Instalacji urzadzenia i wymiany jego przewodu zasilajgcego
moze dokonad wytgcznie osoba o odpowiednich
kwalifikacjach.

. OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzgdzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznosé¢, aby nie dotkngc
elementow grzejnych.

- Do wyjmowania lub wktadania akcesoriéw i naczynh nalezy
zawsze uzywac rekawic kuchennych.

- Przed przystgpieniem do konserwacji urzgdzenia nalezy
odtgczyc je od zasilania.

. OSTRZEZENIE: Przed przystagpieniem do wymiany zaréwki
nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone, aby
unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym.

- Nie uruchamiac urzadzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie.

- Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywacd sprzetow
czyszczacych para.

- Do czyszczenia szyb w drzwiach nie uzywac Sciernych
Srodkow czyszczacych ani ostrych, metalowych myjek,
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poniewaz mogg one porysowac powierzchnie, co moze
skutkowad peknieciem szkta.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia
pragdem.

- Nie wigczac urzadzenia, gdy jest puste. Metalowe czesci
wewngtrz komory mogg spowodowac powstanie tuku
elektrycznego.

- Aby wymontowac¢ prowadnice blach, nalezy najpierw
pociggnac ich przednig czes¢, a nastepnie odciggngc tylng
od Scianek bocznych. Zamontowac prowadnice blach w
odwrotnej kolejnosci.

- Jesli nastgpi uszkodzenie drzwi lub ich uszczelki, urzgdzenie
nie moze by¢ uzywane do czasu naprawy przez
wykwalifikowang osobe.

- Tylko wykwalifikowana osoba moze wykonywac czynnosci
serwisowe lub naprawcze zwigzane z demontazem ostony
zapewniajgcej ochrone przed narazeniem na dziatanie
energii mikrofalowe;j.

- Nie podgrzewacd ptynéw ani innych potraw w szczelnych
pojemnikach. Mogg one wybuchngac.

- Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej nie mozna
uzywadé metalowych pojemnikéw na zywnos¢ lub napoje.
Ograniczenie to nie obowigzuje, jesli producent okresli
rozmiar i ksztatt metalowych pojemnikéw przeznaczonych
do gotowania w kuchence mikrofalowe;j.

- Nalezy stosowac wytgcznie akcesoria i naczynia
przeznaczone do kuchenek mikrofalowych.

- Podgrzewajgc zywnos¢ w pojemnikach z papieru lub
tworzywa, nalezy obserwowac urzgdzenie, poniewaz
wystepuje zagrozenie zaptonem.
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Urzadzenie jest przeznaczone do podgrzewania zywnosci i
napojow. Suszenie zywnosci lub odziezy oraz podgrzewanie
podktadek podgrzewajgcych, pantofli, ggbek, wilgotnej
szmatki i podobnych elementéw moze prowadzi¢ do
obrazen ciata, zapalenia lub pozaru.

Jesli z urzgdzenia wydobywa sie dym, nalezy je wytgczy¢ lub
odtgczyc¢ od zasilania i pozostawi¢ zamkniete drzwi w celu

wypalenia ptomienia.

Podgrzewanie napojow w kuchence mikrofalowej moze
spowodowac opdznione wrzenie z erupcjg. Nalezy zachowad
ostroznos¢ przy obchodzeniu sie z pojemnikiem.

Zawartosc¢ butelek do karmienia i stoikéw dla niemowlat
nalezy wymieszac lub wstrzasng¢, a nastepnie sprawdzic
temperature przed spozyciem, aby unikng¢ poparzenia.
Jajka w skorupkach i cate jajka nie powinny by¢
podgrzewane w urzgdzeniu, poniewaz mogg eksplodowac,
nawet po zakonczeniu podgrzewania w kuchence

mikrofalowe;j.

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic i usuwac wszelkie

pozostatosci zywnosci.

Nieutrzymywanie urzgdzenia w czystym stanie moze
spowodowad pogorszenie stanu jego powierzchni, co moze
negatywnie wptywac na zywotnos¢ urzadzenia i
spowodowac niebezpieczng sytuacje.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Instalacja

OSTRZEZENIE! Urzadzenie moze
zainstalowac wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotagczong do urzadzenia.

Zachowac ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Nigdy nie ciagna¢ urzadzenia za uchwyt.
Zainstalowac urzadzenie w odpowiednim
i bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

Zachowa¢ minimalne odstepy od innych
urzadzen i mebli.
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Przed zamontowaniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy jego drzwi otwierajg sie
bez oporu.

Minimalna wysokos¢ 444 (460) mm
szafki (minimalna wy-
sokos¢ szafki pod bla-

tem)

Szeroko$¢ szafki 560 mm

Gtebokos¢ szafki 550 (550) mm

Wysokos¢ przedniej 455 mm

czesci urzadzenia

Wysokos¢ tylnej czesci 440 mm

urzadzenia

Szerokos¢ przedniej 595 mm

czesci urzadzenia

Szerokos$¢ tylnej czes- 559 mm

Ci urzadzenia

Gtebokos¢ urzadzenia 567 mm

Gteboko$¢ czesci 546 mm
urzadzenia do zabu-

dowy

Glebokos¢ z otwarty- 882 mm

mi drzwiami

Minimalna wielko$¢ 560x20 mm
otworu wentylacyjne-
go. Otwor umiejsco-
wiony w tylnej dolnej
czesci szafki

jest umiejscowiony w

Dtugos¢ przewodu za- 1500 mm

silajgcego Przewod

prawym tylnym rogu

Wkrety mocujace 3.5x25 mm

Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie

pozarem i porazeniem pradem
elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym Zrédta zasilania.

Nalezy uzywac wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonac¢ wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Przewody zasilajgce nie moga dotykac ani
przebiega¢ w poblizu drzwi urzadzenia
lub wneki pod urzadzeniem, zwtaszcza
gdy urzadzenie dziata i drzwi s3 mocno
rozgrzane.

Zaréwno dla elementéw znajdujacych sie
pod napieciem, jak i zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowa¢ w taki sposéb,
aby nie mozna go byto odtgczy¢ bez
uzycia narzedzi.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadba¢ o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.

Jedli gniazdo elektryczne jest obluzowane,
nie wolno podtgcza¢ do niego wtyczki.
Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnag¢
za przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggnac za wtyczke sieciowa.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikéw obwodu
zasilania: wytgcznikdw automatycznych,
bezpiecznikéw topikowych (typu
wykrecanego - wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikéw réznicowopradowych oraz
stycznikdw.

Instalacja elektryczna musi by¢
wyposazona w urzgdzenie odcinajgce
zasilanie wszystkich biegunéw.
Urzadzenie odcinajgce zasilanie musi
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zapewnia¢ odlegtos¢ izolacyjng
roztgczonych biegundéw co najmniej 3
mm.

Sposéb uzywania

A OSTRZEZENIE! Zagrozenie

odniesieniem obrazen,
oparzeniem, porazeniem prgdem
lub wybuchem.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych

urzadzenia.

Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne sg

drozne.

Nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru

podczas pracy.

Wytgczy¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

Zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania

drzwi, gdy urzadzenie pracuje. Moze doj$¢

do uwolnienia gorgcego powietrza.

Nie wolno obstugiwac urzadzenia

mokrymi rekami lub gdy ma ono kontakt

zwoda.

Nie naciska¢ na otworzone drzwi.

Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni

roboczej ani miejsca do przechowywania.

Ostroznie otworzy¢ drzwi urzadzenia.

Stosowanie sktadnikéw zawierajgcych

alkohol moze powodowac zmieszanie

alkoholu i powietrza.

Podczas otwierania drzwi urzadzenia nie

wolno dopuszcza¢ do kontaktu iskier lub

otwartego ptomienia z urzagdzeniem.

Nie umieszczac produktéw tatwopalnych

ani przedmiotéw nasgczonych

tatwopalnymi produktami w poblizu lub

na urzadzeniu.

Nie uzywac funkgcji kuchenki mikrofalowe;j

do wstepnego ogrzania piekarnika.
OSTRZEZENIE! Zagrozenie
uszkodzeniem urzadzenia.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub
przebarwieniu sie emalii:

- Nie nalezy kfas¢ folii aluminiowej
bezposrednio na dnie komory
urzadzenia.

- Nie wlewa¢ wody bezposrednio do
goracego urzadzenia.

- Nie nalezy pozostawia¢ wilgotnych
naczyn ani potraw w urzgdzeniu po
zakonczeniu pieczenia.

- Podczas wyjmowania lub wyjmowania
akcesoriéw nalezy zachowac
ostroznosc.

+ Odbarwienie emalii lub stali nierdzewnej
nie ma wptywu na dziatanie urzadzenia.

+ Do pieczenia wilgotnych ciast uzy¢
gtebokiej blachy. Soki owocowe powodujg
trwate plamy.

+ Nalezy zawsze gotowac z zamknietymi
drzwiczkami urzgdzenia.

+ Jesli urzadzenie zainstalowano za $cianka
meblowg (np. za drzwiami szafki), nie
wolno zamyka¢ drzwi podczas pracy
urzadzenia. Potgczenie wysokiej
temperatury i wilgoci wewnatrz
zamknietego mebla moze doprowadzic¢
do uszkodzenia urzadzenia, mebla lub
podtogi. Nie zamyka¢ drzwi szafki do
czasu catkowitego ostygniecia urzadzenia.

Konserwacja i czyszczenie

/\  OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen, pozarem
lub uszkodzeniem urzadzenia.

+ Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjgc
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

+ Upewnic sie, ze urzadzenie ostygto.
Wystepuje zagrozenie pekniecia szyb
urzadzenia.

+ Jesli szyba peknie, nalezy jg niezwtocznie
wymieni¢. Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

* Po kazdym uzyciu wytrze¢ do sucha
komore i drzwi. Para powstata w wyniku
dziatania urzadzenia skrapla sie na
Sciankach komory i moze powodowa¢é
korozje.

* Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzadzenia, nalezy regularnie jg czyscic.

+ Resztki ttuszczu i potraw w urzadzeniu
moga by¢ przyczyna powstania pozaru
lub tuku elektrycznego podczas dziatania
funkgcji kuchenki mikrofalowe;j.
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+ Stosujac aerozol do piekarnikéw, nalezy
przestrzega¢ wskazédwek dotyczacych
bezpieczenstwa umieszczonych na
opakowaniu.

+ Nie zdejmowac pokretet z urzadzenia.

Naczynia szklane

Z naczyniami szklanymi nalezy obchodzi¢ sie
z zachowaniem odpowiedniej ostroznosci, w
przeciwnym razie moze doj$¢ do ich
pekniecia, wyszczerbienia lub gtebokiego
zarysowania:

+ Unikac¢ kontaktu naczyn szklanych z zimng
wodg3 lub innymi ptynami, poniewaz nagte
obnizenie temperatury moze
spowodowac natychmiastowe pekniecie
szkta. Fragmenty rozbitego szkta moga
by¢ bardzo ostre i trudne do
zlokalizowania.

+ Nie stawia¢ gorgcych naczyn szklanych na
mokrej lub chtodnej powierzchni,
bezposrednio na blacie lub na metalowe;j
powierzchni; nie chwyta¢ gorgcych naczyn
szklanych za pomocg mokrej Sciereczki.

+ Nie uzywac ani nie naprawia¢ naczyn
szklanych, ktére sg wyszczerbione,
pekniete lub gteboko zarysowane.

+ Nie upuszczac¢ naczyn szklanych na
twarde przedmioty, nie rzuca¢ nimi ani
nie uderza¢ w nie przyborami
kuchennymi.

+ Nie nagrzewac pustych lub prawie
pustych naczyn szklanych w kuchence
mikrofalowej, nie przegrzewac oleju ani
masta w kuchence mikrofalowej
(ograniczy¢ czas gotowania do minimum).

Pozostawi¢ gorgce naczynia szklane do

ostygniecia na pétce, podstawce lub na

suchej Sciereczce. Upewnic sie, ze naczynie
szklane ostygto przed umyciem go albo
wiozeniem do chtodziarki lub zamrazarki.

Unika¢ chwytania goracych naczyn szklanych
(takze naczyn z silikonowymi uchwytami) bez
uzycia suchych rekawic ochronnych.

Unika¢ niezalecanego uzycia w kuchence
mikrofalowej (np. uzycia piekarnika bez
potrawy lub z jej matg iloscig).
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Oswietlenie wewnetrzne

/\  OSTRZEZENIE! Zagrozenie
porazeniem pradem.

+ Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnos$¢) w
urzadzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadaja sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

+ W ten produkt wbudowano Zrédto Swiatta
o klasie efektywnosci energetycznej G.

+ Uzywac wytacznie zaréwek tego samego
typu.

Serwis

+ Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

+ Nalezy stosowac wytacznie oryginalne
czesci zamienne.

Utylizacja

/\  OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

+ Odtgczy¢ urzadzenie od Zrodta zasilania.

+ Odcig¢ przewod zasilajacy blisko
urzadzenia i odda¢ do utylizacji.

+ Wymontowa¢ drzwi, aby uniemozliwic¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia w
urzadzeniu.

+ Materialy opakowaniowe:

Materiaty opakowaniowe nadajg sie do
recyklingu. Elementy z tworzyw
sztucznych oznaczono
miedzynarodowymi skrétami, takimi jak
PE, PS itp. Materiaty opakowaniowe
nalezy utylizowac, wyrzucajac je do
odpowiedniego pojemnika
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udostepnionego przez komunalny zaktad
utylizacji odpaddw.

Instalacja

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

Montaz

Przed zainstalowaniem
urzadzenia nalezy zapoznac sie z
instrukcjg montazu.

Instalacja elektryczna

/\ OSTRZEZENIE! Instalacje
elektryczng musi wykonac
wykwalifikowana osoba.

@ Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za
nieprzestrzeganie zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa,
ktére zawarto w rozdziatach
poswieconych bezpieczefstwu.

Piekarnik jest wyposazony tylko w przewdéd
zasilajacy.

Opis urzadzenia

Informacje og6lne

1"

Przewody

Rodzaje przewodoéw przeznaczonych do
montazu lub wymiany:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Dobdr przekroju przewodu nalezy
przeprowadzi¢ na podstawie mocy catkowitej
podanej na tabliczce znamionowej. Mozna
réwniez skorzystac z informacji zawartych w
tabeli:

Moc catkowita (W) | Przekréj przewodu
(mm?)

maksymalnie 1380 3x0.75

maksymalnie 2300 |3 x1

maksymalnie 3680 |3 x1.5

Przewdd ochronny (z6#to-zielony) musi by¢ o
2 cm dtuzszy od przewodu fazowego i
neutralnego (niebieski i brgzowy).

Panel sterowania

Pokretto wyboru funkcji pieczenia
Wyswietlacz

Pokretto sterowania

B Grzatka

A Generator mikrofal
Oswietlenie

El wentylator

ﬂ Tabliczka znamionowa

{8l Prowadnice blach, wyjmowane
Poziomy umieszczenia potraw
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Akcesoria

* Rusztx1
Do ustawiania naczyn, form do ciast oraz
do pieczenia mies.

+ Blacha do pieczenia ciasta x 1

Panel sterowania

Przyciski

12

Do pieczenia ciast i ciastek.

+ Dolna szklana ptyta kuchenki
mikrofalowej x 1
Do uzycia w trybie kuchenki mikrofalowej.

Pole czujnika/przycisk Funkcja

Opis

: OPCJE
WV

Ustawianie funkcji zegara i mocy mikrofal.
Sprawdzenie temperatury piekarnika. Uzy-
wac tylko, gdy dziata funkcja pieczenia.

START +30s

[>l-30

Wiaczenie funkgcji pieczenia. Nacisna¢, aby
wydtuzy¢ dziatanie funkcji kuchenki mikro-
falowej o 30 sekund.

OK OK

Potwierdzanie.

Wyswietlacz

A
|
|

S Q| oo

L

||9| 9I Delmo Lhr_min, 5
T T

I
H G F E
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Przed pierwszym uzyciem

/\ OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

@ Aby ustawi¢ aktualng godzine,
patrz rozdziat ,Funkcje zegara”.

A. Zegar/Temperatura / Moc mikrofal

B. Wskaznik nagrzewania i ciepta
resztkowego

C. Tryb kuchenki mikrofalowej

D. Termosonda (tylko w wybranych
modelach)

E. Blokada drzwi (tylko w wybranych
modelach)

F. Godziny / minuty

G. Tryb demo (tylko w wybranych
modelach)

H. Funkcje zegara

Czyszczenie wstepne

Wyja¢ z piekarnika wszystkie akcesoria i
prowadnice blach.

Patrz rozdziat ,,Konserwacja i
czyszczenie”.
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Wyczysci¢ piekarnik i akcesoria przed
pierwszym uzyciem.

Umiesci¢ akcesoria i wyjmowane prowadnice
blach w poczatkowym potozeniu.

Wstepne nagrzewanie

Przed pierwszym uzyciem nagrza¢ wstepnie
piekarnik tylko z rusztem i blachg w $rodku.
Dolng szklang ptyte kuchenki mikrofalowej

nalezy wyjac.

1. Ustawi¢ funkcje 8 maksymalna
temperature.

2. Pozostawi¢ wigczony piekarnik na 1
godzine.

3. Ustawic¢ funkcje Wi ustawi¢ maksymalna

temperature.

4. Pozostawi¢ wigczony piekarnik na 15
minut.

5. Wytaczyc i piekarnik i odczeka¢, az
ostygnie.

Akcesoria moga rozgrzac sie mocniej niz
zwykle. Z piekarnika moze wydobywac sie
nieprzyjemny zapach i dym. Nalezy zapewni¢
wystarczajacy doptyw $wiezego powietrza do
pomieszczenia.

Uzywanie mechanicznej blokady
uruchomienia

Piekarnik wyposazono w blokade
uruchomienia. Znajduje sie ona po prawe;j
stronie piekarnika, pod panelem sterowania.

Codzienna eksploatacja

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

Funkcje pieczenia

Funkcja Zastosowanie
pieczenia
@ Piekarnik jest wytgczony.
Potozenie
wytaczenia
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Aby otworzy¢ drzwi przy wtgczonej blokadzie
uruchomienia:

1. Pociagnac¢ i przytrzymac w gorze
dzwignie blokady uruchomienia, jak
pokazano na ilustracji.

2. Otworzy¢ drzwi.

Podczas zamykania drzwi piekarnika nie
nalezy pociggac blokady.

Aby zdemontowac blokade uruchomienia,
nalezy otworzy¢ drzwi piekarnika i usung¢
blokade za pomocg wkretaka typu torx.
Wkretak typu torx znajduje sie

w opakowaniu z elementami montazowymi
piekarnika.

Po zdemontowaniu blokady uruchomienia
nalezy ponownie wkreci¢ srube na swoje
miejsce.

/\  OSTRZEZENIE! Nalezy zachowa¢
ostroznos¢, aby nie zarysowad
panelu sterowania.

Funkcja Zastosowanie
pieczenia
Do jednoczesnego pieczenia
na dwéch poziomach i do su-
Termoo- | SZenia zywnosci.Ustawi¢ tem-
bieg perature o 20-40°C nizszg niz
dla funkgji Pieczenie tradycyj-
ne (gérna i dolna grzatka).
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Funkcja Zastosowanie Funkcja Zastosowanie
pieczenia pieczenia
Do pieczenia miesa lub ciasta —— Funkcja kuchenki mikrofalo-
na jednym poziomie. = wej (100-1000 W)
Pieczenie Kuchenka | Powoduje wytwarzanie ciepta
tradycyjne mikrofalo- | Pezposrednio w produktach
(g6rnai wa spozywczych. Do podgrzewa-
dolna nia gotowych potraw i napo-
grzatka) jow, rozmrazania miesa lub
owocOw oraz gotowania wa-
Do grillowania niewielkich rzyw i ryb. Nie nagrzewac
ilosci potraw na srodku ru- wstepnie piekarnika.
Grillpwa- sztu. Do przyrzadzania tostéw. — Wysoka moc mikrofal
nie |V (800-1000 W).
— Kuchenka mikrofalowa w try- Pyny Do podgrzewania napojow.
N3 bie taczonym - taczenie mikro- POWOd]UJe wytwarzame Ciepta
Termoo- | fal z innymi funkcjami w celu bezposrednrl]o w produktach
bieg + mi- | Przyspieszenia pieczenia. szozywczyc ¢ wsteonie bi
krofale | Do pieczenia na jednym po- I& nagrzewac wstepnie pie-
ziomie. Nie nagrzewa¢ wstep- karnika.
nie piekarnika. Niska moc mikrofal (100-200
Kuchenka mikrofalowa w try- W). L .
bie tgczonym - taczenie mikro- Rozmraza- | DO rozmrazania migsa, ryb,
Pieczenie | fal zinnymi funkcjami w celu nie ghlebz, ‘?WOC?W warzyw. .
tradycyjne | Przyspieszenia pieczenia. b°W° ,UJ%W,V warza2|ek§|epha
+ mikrofa. | DO pieczenia miesa lub ciasta ezposre ntlwo W produktac
le na jednym poziomie. Nie na- spozywczych. | o
grzewac wstepnie piekarnika. Nie nagrzewac wstepnie pie-
karnika.
vvv Kuchenka mikrofalowa w try- - - I
= bie taczonym - taczenie mikro- = Srednia moc mikrofal (300-700
Grill + mi- | fal z innymi funkcjami w celu A= \I/DV). g ) N
krofale | Przyspieszenia pieczenia. Odgrzewa- | D0 Podgrzewania gotowyc
Do grillowania ptaskich po- nie potraw.

traw i opiekania chleba. Nie
nagrzewac wstepnie piekarni-
ka.

Powoduje wytwarzanie ciepta
bezposrednio w produktach
spozywczych.

Nie nagrzewac wstepnie pie-
karnika.

/\ UWAGA! Uzywac dolnej szklanej
ptyty kuchenki mikrofalowej
wytgcznie podczas korzystania z
funkgcji mikrofal.

Nie uzywac dolnej szklanej ptyty
kuchenki mikrofalowej podczas

taczenia funkcji mikrofal i innych
funkcjami.
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Ustawianie funkgcji pieczenia

1. Wyjac¢ dolng szklang ptyte kuchenki
mikrofalowej.

2. Obrocic¢ pokretto wyboru funkgji
pieczenia w celu wybrania funkgji
pieczenia.

3. Obroci¢ pokretto sterujace, aby wybraé

temperature. Nacisng¢ l43o, aby
potwierdzic.
Kontrolka wiacza sie, gdy piekarnik pracuje.
4. Aby wylgczy¢ piekarnik, nalezy obréci¢
pokretta w potozenie wytgczenia.
Obrécic pokretto sterujace, aby zmienic
temperature podczas pieczenia. Aby zmienic
funkcje pieczenia podczas procesu pieczenia,
nalezy obroci¢ pokretto wyboru funkgji

pieczenia i nacisng¢ Do w celu
potwierdzenia.

Ustawianie funkcji kuchenki
mikrofalowej

1. Wyjac¢ wszystkie akcesoria.

2. Wiozy¢ dolng szklang ptyte kuchenki
mikrofalowe;.

3. Obrocic¢ pokretto wyboru funkgji

piekarnika w celu wybrania funkgiji:
@&

UWAGA! Nie uzywac piekarnika,

gdy nie ma w nim potrawy.

Nacisng¢ [>+30, aby uruchomic funkcje z

domysIinymi ustawieniami.

4. Nacisng¢ kilkakrotnie , aby przetgczy¢
miedzy ustawieniami dla funkcji Czas
trwania i mocy mikrofal. Obroci¢ pokretto
sterujgce, aby ustawi¢ wartos¢, i nacisnac

OK, aby potwierdzi¢.Mozna réwniez

nacisngc [>+30, aby zmieni¢ ustawienie
funkgcji Czas trwania skokowo co 30
sekund.
Po uptywie ustawionego czasu dla funkgji
Czas trwania rozlegnie sie sygnat dzwiekowy
i piekarnik wytaczy sie.
5. Obrocic¢ pokretto wyboru funkgji
pieczenia w potozenie wytgczenia, aby
wytgczy¢ piekarnik.
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Otworzenie drzwi piekarnika powoduje
zatrzymanie dziatania piekarnika. Aby
wznowic¢ jego dziatanie, nalezy zamkna¢

drzwi i nacisna¢ przycisk L4so.

Ustawianie funkcji: Kuchenka
mikrofalowa w trybie tgczonym

1. Wyjac dolng szklang ptyte kuchenki
mikrofalowej.

2. Obrocic¢ pokretto wyboru funkgji
pieczenia w celu wybrania funkgji

CoAg

UWAGA! Nie uzywac piekarnika,
gdy nie ma w nim potrawy.

Na wyswietlaczu pojawi sie domysine
ustawienie temperatury.

3. Nacisng¢ hso, aby rozpoczac.

4. Nacisng¢ kilkakrotnie , aby zmieni¢:
Czas trwania, moc mikrofal, temperature.
Obrdci¢ pokretto sterujgce, aby ustawic

wartos¢ i nacisngé oK, aby zatwierdzic.
Gdy temperatura osiggnie wartos¢ ok. 5
stopni ponizej ustawionej, rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Po uptywie
ustawionego czasu rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i piekarnik zakonczy
dziatanie.
5. Obroci¢ pokretto wyboru funkcji
pieczenia w potozenie wytgczenia.
Jedli czas ustawiony dla tej funkgji jest
dtuzszy niz 7 minut, moc mikrofal nie
moze by¢ wieksza niz 600 W.
@ Podczas dziatania funkgji
Kuchenka mikrofalowa w
trybie tgczonym piekarnik
moze wydawac
charakterystyczne odgtosy.
Jest to normalne zjawisko.

Wskaznik rozgrzania

Podczas dziatania funkgcji piekarnika wraz ze
wzrostem temperatury na wyswietlaczu
kolejno pojawiaja sie kreski ¥ iznikaja, gdy
temperatura obniza sie.
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Funkcje zegara

Tabela funkcji zegara

Funkcja zegara

Zastosowanie

O]

Wyswietlanie lub zmiana

AKTUAL- aktualnej godziny. Zmiany
NA GODZINA | @ktualnej godziny mozna
dokonac tylko wtedy, gdy
piekarnik jest wytgczony.
>l Ustawianie czasu pracy
CZAS piekarnika. Mozna uzy¢
tylko, jesli ustawiono
funkcje pieczenia.
-S| Do ustawienia czasu wyta-
KONIEC czenia piekarnika. Mozna
uzy¢ tylko, jesli ustawiono
funkcje pieczenia.
=] kaczy funkcje CZAS i KO-
OPOZNIENIE | NIEC.
ja) Stuzy do odliczania usta-
MINUTNIK | wionego czasu. Funkcja
nie ma wplywu na dziata-
nie piekarnika. MINUTNIK
mozna ustawi¢ w dowol-
nym czasie - réwniez wte-
dy, gdy piekarnik jest wy-
taczony.
00:00 Jesli nie wigczono zadnej
STOPER innej funkcji zegara, STO-

PER bedzie automatycznie
monitorowat czas pracy
piekarnika.

Odliczanie wtacza sig na-
tychmiast, gdy piekarnik
zaczyna sie nagrzewac.
Stopera nie mozna uzy-
wac z funkcjami: CZAS,
KONIEC.

Ustawianiei zmiana aktualnego czasu

Po podtaczeniu urzadzenia po raz pierwszy
do zasilania nalezy zaczeka¢, az na
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wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie hr i
,12:00". 12" bedzie migac.

1. Obrdci¢ pokretto sterujace, aby ustawié¢
godziny.

2. Nacisng¢ , aby potwierdzi¢ i ustawic
minuty.

Na wyswietlaczu pojawi sie IMIIN oraz

ustawiona godzina. , 00" bedzie migac.

3. Obroci¢ pokretto sterujace, aby ustawic
aktualng liczbe minut.

4. Nacisna¢ OK aby potwierdzi¢ lub
odczekac 5 sekund na automatyczne
zapisanie ustawienia aktualnej godziny.

Na wyswietlaczu pojawi sie nowo ustawiony

czas.

Aby zmieni¢ ustawienie czasu, nalezy

nacisng¢ kilkakrotnie , az wskaznik
aktualnej godziny @ zacznie migac.

Ustawianie funkcji CZAS

1. Ustawi¢ funkcje pieczenia. Nacisngc [>+30,
aby potwierdzi¢.

2. Naciskac , az I_)l zacznie migac.

3. Obrocic¢ pokretto sterujace, aby ustawic
minuty, i nacisngc , aby potwierdzi¢.
Obroci¢ pokretto sterujace, aby ustawic
godziny, i nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.

Po uptywie czasu ustawionego w funkgji Czas

przez 2 minuty bedzie emitowany sygnat.

Symbol =1 ustawienie czasu bedg migac
na wyswietlaczu. Piekarnik wytaczy sie
automatycznie.

4. Aby wytgczy¢ sygnat, nalezy nacisng¢
dowolny przycisk lub otworzy¢ drzwi
piekarnika.

5. Obroci¢ pokretta w potozenie wytgczenia.

Funkcja jest niedostepna dla niektérych

funkgji piekarnika.

Ustawianie funkcji KONIEC

1. Ustawi¢ funkcje pieczenia. Nacisng¢ D+30,
aby potwierdzi¢.
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2. Naciska¢ [/ . az | zacznie migac.
3. Obrdci¢ pokretto sterujace, aby ustawic

godziny, i nauanc . aby potwierdzi¢.
Obréci¢ pokretto sterujace, aby ustawi¢
minuty, i nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢.

O godzinie ustawionej w funkcji Koniec przez

2 minuty bedzie emitowany sygnat. Symbol

_)l i ustawienie czasu bedg migac na

wyswietlaczu. Piekarnik wytgczy sie

automatycznie.

4. Aby wytaczy¢ sygnat, nalezy nacisngé
dowolny przycisk lub otworzy¢ drzwi
piekarnika.

Funkcja jest niedostepna dla niektorych

funkgcji piekarnika.

Ustawianie funkcji OPOZNIENIE

1. Ustawi¢ funkcje pieczenia. Nacisng¢ D+ao,
aby potwierdzi¢.

2. Naciska¢ , az |_)| zacznie migac.

3. Obrocic¢ pokretto sterujace, aby ustawic
minuty dla funkcji CZAS, i nacisng¢ ,
aby potwierdzi¢. Obroéci¢ pokretto
sterujgce, aby ustawic¢ godziny dla funkg;ji
CZAS, i nacisnac , aby potwierdzi¢.

Na wyswietlaczu pojawi sie migajace

wskazanie >,

4. Obrdcic pokretto sterujace, aby ustawi¢
godzmy dla funkcji KONIEC, i nacisna¢

V|, aby potwierdzi¢. Obréci¢ pokretto
sterUche aby ustawi¢ minuty dla funkcji
KONIEC, i nacisng¢ , aby potwierdzi¢.
Na wyswietlaczu pojawi sie 2121
ustawiona temperatura.
Piekarnik wiaczy sie p6zniej automatycznie,
bedzie dziata¢ przez czas ustawiony w funkgji
CZAS i zakonczy prace o godzinie ustawionej
w funkcji KONIEC.
O godzinie ustawionej w funkcji KONIEC
przez 2 minuty bedzie emitowany sygnat.

Korzystanie z akcesoriow

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.
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Symbol _)l i ustawienie czasu beda migac na

wyswietlaczu. Wyswietlacz wytaczy sie.

5. Aby wytaczy¢ sygnat, nalezy nacisngé
dowolny przycisk lub otworzy¢ drzwi
piekarnika.

6. Obrocic¢ pokretta w potozenie wytgczenia.

Po ustawieniu funkcji OPOZNIENIE istnieje

mozliwos¢ zmiany funkcji pieczenia i

ustawienia temperatury.

Aby wytgczy¢ funkcje OPOZNIENIE, nalezy
obréci¢ pokretta w potozenie wytgczenia.

Ustawianie MINUTNIKA

Minutnik mozna ustawi¢ przy wigczonym i
wytgczonym piekarniku.

1. Naciska¢ , az [ zacznie migac.
2. Obroci¢ pokretto sterujace, aby ustawic
sekundy, a nastepnie minuty.
+ Nacisng¢ ponownie , aby ustawic
minuty.
+ Nacisng¢ ponownie , aby ustawic
godziny.
3. Nacisng¢ , aby potwierdzi¢.
4. MINUTNIK uruchomi sie automatycznie
po 5 sekundach.
Po uptywie 90% ustawionego czasu
zostanie wyemitowany sygnat.
5. Gdy uptynie ustawiony czas, przez 2
minuty bedzie emitowany sygnat. ,00:00”
beda migac na wyswietlaczu.
Nacisng¢ dowolny przycisk, aby wytgczy¢
sygnat dzwiekowy.

STOPER
Nacisng¢ kilkakrotnie , az na wyswietlaczu

pojawi sie wskazanie czasu bez zadnych
symboli.
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Wktadanie akcesoriow

Uzywac wytgcznie naczynh z odpowiednich
materiatow.

/\ OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
+Wskazowki i porady”, Naczynia i
materiaty odpowiednie do
kuchenki mikrofalowej.

Ruszt:

Wsunac ruszt miedzy prowadnice jednego z
poziomow umieszczania potraw i upewnic
sie, ze nozki sg skierowane w dot.

Blacha do pieczenia ciasta:

WSsunac blache do pieczenia ciasta miedzy
prowadnice blachy.

Ee—

—

Ruszt wraz z blachg do pieczenia ciasta:

WSsunac blache do pieczenia ciasta miedzy
prowadnice blachy, a ruszt miedzy
prowadnice powyzej.

@ Niewielkie wystepy na gérze maja
na celu zapewnienie wiekszego
bezpieczenstwa. Wystepy stuzg
takze jako zabezpieczenie przed
wypadnieciem. Wysoka krawedz
wokot rusztu zapobiega zsuwaniu
sie naczyn z rusztu.

Szklana dolna ptyta kuchenki mikrofalowej:

/\ UWAGA! Uzywac dolnej szklanej
ptyty kuchenki mikrofalowej
wylgcznie podczas korzystania z
funkcji mikrofal. Wyja¢ ptyte przed
wigczeniem innej funkcji np.
kuchenki mikrofalowej z grillem
lub grilla.

Umiesci¢ dolng szklang ptyte na dnie
komory. Umiesci¢ na ptycie potrawe.

Zawsze uzywac dolnej szklanej ptyty
kuchenki mikrofalowej podczas korzystania z
funkcji mikrofal. Jest ona niezbedna do
podgrzewania potraw i ptynéw.

/\  OSTRZEZENIE! Podczas pracy
piekarnika dolna szklana ptyta
kuchenki mikrofalowej moze
mocno sie nagrzac.
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Dodatkowe funkcje

Uzycie funkcji Blokada uruchomienia

Funkcja Blokada uruchomienia uniemozliwia
przypadkowe witaczenie piekarnika.

1. Sprawdzi¢, czy pokretto wyboru funkgji
piekarnika znajduje sie w potozeniu
wylgczenia.

2. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac Daoi

OK przez 2 sekundy.
Rozlegnie sie sygnat. Na wyswietlaczu pojawi
sie wskaznik SAFE .
Aby wytgczy¢ funkcje Blokada uruchomienia,
nalezy powtorzy¢ krok 2.

Wskaznik ciepta resztkowego

Po wytaczeniu piekarnika, jesli temperatura
w komorze przekracza 40°C, na wyswietlaczu
pojawia sie wskaznik ciepta resztkowego

£ Aby sprawdzi¢ aktualng temperature
piekarnika, nalezy obroéci¢ pokretto regulacji
w lewo lub w prawo.

Samoczynne wytaczenie

Z powodéw bezpieczenstwa piekarnik
wylgcza sie samoczynnie po uptywie
pewnego czasu, jesli uruchomiono funkcje
pieczenia, a ustawienia temperatury
piekarnika nie sg zmieniane.
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Temperatura (°C) Czas wytaczenia

(godz.)

120-195 8.5

200 -230 5.5

Temperatura (°C) Czas wylaczenia

(godz.)

30-15 12.5

Wskazéwki i porady

/\ OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.
Zalecenia dotyczace pieczenia

Funkcja wymuszonego obiegu powietrza
umozliwia najszybsze nagrzanie piekarnika.

Po samoczynnym wytgczeniu nalezy nacisng¢
dowolny przycisk, aby ponownie uruchomi¢
piekarnik.

@ Funkcja samoczynnego
wytgczenia nie dziata z funkcjami:
Oswietlenie piekarnika, Czas,
Koniec.

Wentylator chtodzacy

Podczas pracy piekarnika wentylator
chtodzacy wiacza sie automatycznie, aby
utrzymywac powierzchnie piekarnika w
niskiej temperaturze. Po wytgczeniu
piekarnika wentylator chtodzgcy moze nadal
dziata¢ do czasu schtodzenia piekarnika.

Termostat bezpieczenistwa

Nieprawidtowe dziatanie piekarnika lub
uszkodzone podzespoty mogg spowodowac
niebezpieczne przegrzanie urzadzenia. Aby
temu zapobiec, piekarnik wyposazono

w termostat bezpieczenstwa, ktéry w razie
potrzeby wytgcza zasilanie. Po obnizeniu
temperatury piekarnik automatycznie wigczy
sie ponownie.

Wyjac ruszty i blachy z komory, aby
przyspieszy¢ proces wstepnego
nagrzewania.

W piekarniku sg cztery poziomy. Poziomy
umieszczania potraw liczy sie od dotu do
gory.

Piekarnik wyposazono w specjalny uktad
obiegu powietrza oraz statej recyrkulacji
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pary. System ten, dzieki obecnosci pary,
umozliwia przygotowanie delikatnych
potraw z chrupigcg skérka. Zmniejsza on do
minimum czas pieczenia i zuzycie energii.

Podczas pieczenia w komorze piekarnika lub
na szybach drzwi moze skrapla¢ sie para
wodna. Zawsze nalezy odsung¢ sie od
piekarnika, otwierajac jego drzwi.

Gdy piekarnik ostygnie, nalezy wytrzec¢ jego
komore miekka szmatka.

Pieczenie ciast

Drzwi piekarnika nie nalezy otwiera¢ przed
uptywem co najmniej 3/4 ustawionego czasu
pieczenia.

Jesli wykorzystywane sg dwie blachy do
pieczenia jednoczes$nie nalezy pozostawi¢
jeden pusty poziom miedzy nimi.

Pieczenie migsa i ryb

Po upieczeniu miesa nalezy odczekac¢ okoto
15 minut przed jego pokrojeniem, aby nie
wyciekty soki.

Aby unikng¢ nadmiaru dymu w piekarniku
podczas pieczenia, nalezy do gtebokiej
blachy wla¢ nieco wody. Aby zapobiec
gromadzeniu sie dymu, nalezy dolewac
wode za kazdym razem, gdy wyparuje.

Czasy pieczenia

Czasy pieczenia zalezg od rodzaju potrawy,
jej konsystencji oraz ilosci.

W poczatkowym okresie nalezy kontrolowa¢
wyniki pieczenia. Pozwoli to odnalez¢
najlepsze ustawienia (mocy grzania, czasu
pieczenia itp.) dla posiadanych naczyn,
przepiséw i ilodci potraw pieczonych przy
uzyciu omawianego urzgdzenia.

Zalecenia dotyczgce korzystania z
mikrofal

Umiesci¢ potrawe na szklanej ptycie
kuchenki mikrofalowej na dnie komory
piekarnika.

Obrécic lub zamiesza¢ potrawe po uptywie
potowy czasu rozmrazania lub gotowania.
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Przykry¢ potrawe na czas gotowania lub
odgrzewania.

Podczas podgrzewania napojow wiozy¢ tyzke
do butelki lub szklanki, aby zapewnic lepsze
rozprowadzanie ciepta.

Witozy¢ do piekarnika potrawe bez
opakowania. Pakowane gotowe potrawy
mozna wktada¢ do piekarnika w
opakowaniu, gdy jest ono przeznaczone do
kuchenek mikrofalowych (patrz informacje
na opakowaniu).

Gotowanie za pomocg mikrofal

Gotowac pod przykryciem. Potrawy mozna
gotowac bez przykrycia, jesli ich wierzch ma
by¢ przypieczony.

Nalezy uwaza¢, aby nie rozgotowac potrawy
poprzez ustawienie za wysokiego poziomu
mocy lub zbyt dtugiego czasu gotowania.
Moze to spowodowac wysuszenie,
przypalenie lub zapalenie sie potrawy.

Nie gotowac¢ w piekarniku slimakéw w
muszlach ani jajek w skorupkach, poniewaz
moga wybuchna¢. Przed odgrzewaniem
smazonych jajek nalezy przektuc¢ zéttko.

Przed gotowaniem potraw ze skérka nalezy
je kilkakrotnie naktuc.

Warzywa pokroi¢ na kawatki podobnej
wielkosci.

Potrawy ptynne od czasu do czasu
zamieszac.

Zamieszac potrawe przed podaniem.

Po wytaczeniu piekarnika wyja¢ z niego
potrawe i odstawi¢ jg na kilka minut.

Rozmrazanie za pomoca mikrofal
Mrozone, pozbawione opakowania mieso
potozy¢ na odwréconym matym talerzu,
umieszczonym w wiekszym pojemniku lub
na ruszcie do rozmrazania badz plastikowym
sicie, tak aby umozliwi¢ sptywanie cieczy
powstajacej podczas rozmrazania.

Wyjmowac po kolei rozmrozone kawatki.

Aby ugotowac warzywa i owoce bez ich
uprzedniego rozmrazania, nalezy uzyc¢
wyzszej mocy mikrofal.
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Odpowiednie naczynia i materialy do kuchenki mikrofalowej

Do gotowania w kuchence mikrofalowej uzywa¢ tylko materiatéw i naczyn do tego

przeznaczonych. Patrz ponizsza tabela.

Naczynie / Materiat

Funkcja kuchenki mikro-
falowej

Rozmraza-

nie

Podgrzewanie,
Gotowanie

Funkcja kuchenki mi-
krofalowej w trybie t3-
vvv

~—
~——

czonym, np. =—

Szkto i porcelana odporne na wysoka
temperature, bez metalowych elemen-
téw, np. szkto zaroodporne

v

v

v

Szkto i porcelana nieodporne na wyso-
ka temperature bez srebrnych, zto-
tych, platynowych lub innych metalo-
wych elementéw

Szkto i szkto ceramiczne z materiatéw
odpornych na wysokg i niskg tempera-
ture

ajacym sie do kuchenek mikrofalo-
wych (przed uzyciem nalezy zawsze
sprawdzi¢ przeznaczenie folii)

Materiaty ceramiczne bez kwarcowych | / v X
i metalowych elementéw oraz szkliwa

z zawartos$cig metalu

Materiaty ceramiczne, porcelanaifa- [X X X
jans z niepowlekanym dnem lub z ma-

tymi otworami np. w uchwytach

Zaroodporne tworzywa sztuczne do v v X
200°C (przed uzyciem nalezy zawsze

sprawdzi¢ przeznaczenie pojemnika z

tworzywa sztucznego)

Karton, papier v X X
Folia spozywcza v X X
Folia do pieczenia z zamknieciem nad- | / v X

czarno lub z powtokga silikonowg
(przed uzyciem nalezy zawsze spraw-
dzi¢ przeznaczenie formy do piecze-
nia)

Metalowe naczynia do pieczenia, np. [X X
emaliowane lub zeliwne
Formy do pieczenia lakierowane na X X
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Naczynie / Materiat Funkcja kuchenki mikro- | Funkcja kuchenki mi-
falowej krofalowej w trybie t3-
Rozmraza-|Podgrzewanie, pAAS
nie Gotowanie czonym, np. \==

Blacha do pieczenia ciasta X X X

Ruszt X X

Szklana dolna ptyta kuchenki mikrofa- | / v X

lowej

Naczynia przeznaczone do kuchenek | X v X

mikrofalowych np. talerz Crisp
Rozmrazanie za pomoca mikrofal

Produkt Moc (W) Czas (min) Czas odczekania
(min)

Stek (0,2 kg) 100 5-7 5-10

Mieso mielone (0,5 kg) 200 8-12 5-10

Kurczak (1 kg) 100 30-35 10-20

Pier$ kurczaka (0,15 kg) 100 5-9 10-15

Udka kurczaka (0,15 kg) 100 5-9 10-15

Cata ryba (0,5 kg) 100 10-15 5-10

Filety rybne (0,5 kg) 100 12-15 5-10

Masto (0,25 kg) 100 4-6 5-10

Tarty ser (0,2 kg) 100 2-4 10-15

Placek drozdzowy (1 kawa- | 200 2-3 15-20

tek)

Sernik (1 kawatek) 100 2-4 15-20

Suche ciasto (np. ciasto 200 2-4 15-20

ucierane) (1 kawatek)

Chleb (1 kg) 200 15-18 5-10

Chleb krojony (0,2 kg) 200 3-5 5-10

Butki (4 sztuki) 200 2-4 2-5

Owoce (0,25 kg) 100 5-10 10-15
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Produkt Moc (W) Czas (min) Czas odczekania
(min)
Jedzenie dla niemowlagt w | 300 1-2 -
stoiczkach (0,2 kg); zamie-
szac i sprawdzi¢ tempera-
ture
Mleko dla niemowlat (180 | 600 0:20 - 0:40 -
ml); wtozy¢ tyzke do butel-
ki, zamieszac i sprawdzic¢
temperature
Produkty gotowe (0,5 kg) | 600 6-9 2-5
Mrozone dania gotowe 400 10-15 2-5
(0,5kg)
Mleko (200 ml) 1000 1-1:30 -
Woda (200 ml) 1000 1:30-2 -
Sos (200 ml) 600 1-3 -
Zupa (300 ml) 600 3-5 -
Roztapianie
Produkt Moc (W) Czas (min) Czas odczekania
(min)
Czekolada/polewa czeko- |300 2-4 -
ladowa (0,15 kg)
Masto (0,1 kg) 400 0:30-1:30 -
Gotowanie za pomoca mikrofal
Gotowanie
Produkt Moc (W) Czas (min) Czas odczekania
(min)
Cata ryba (0,5 kg) 500 8-10 2-5
Filety rybne (0,5 kg) 400 4-7 2-5
Warzywa, Swieze (0,5 kg + 50 | 600 5-15 -
ml wody)
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Produkt Moc (W) Czas (min) Czas odczekania
(min)
Warzywa, mrozone (0,5 kg 600 10-20 -
+50 ml wody)
Ziemniaki w mundurkach (0,5 | 600 7-10 -
kg)
Ryz (0,2 kg + 400 ml wody) 600 15-18 -
Popcorn 1000 1:30-3 -
Funkcja kuchenki mikrofalowej w trybie
tagczonym
Funkcja umozliwia przyrzadzanie potraw w
krétszym czasie i przyrumienianie ich.
Produkt Funkcja Moc | Tempera- | Czas |Poziom Uwagi
(W) | tura (°C) (min) |piekar-
nika
Zapiekan- | Grillowanie + funk- {400 [180-190 |40-45 (1 Obréci¢ naczynie
ka ziem- cja mikrofal po uptywie potowy
niaczana czasu pieczenia.
(1,1kg) Czas odczekania:
2-5min
Ciasto (0,7 | Pieczenie tradycyj- | 100 |180-200 (25-30 |2 Obréci¢ naczynie
kg) ne (goérnaidolna po uptywie potowy
grzatka) + funkcja czasu pieczenia.
mikrofal Czas odczekania: 5
min
Pieczen Termoobieg + 200 |180-190 |85-90 |1 Obréci¢ mieso po
wieprzowa | funkcja mikrofal 30 min pieczenia.
(1,5 kqg) Czas odczekania:
2-5min
Lasagne Pieczenie tradycyj- | 200- |170-190 |[30-40 (1 Obréci¢ naczynie
ne (gérnaidolna |300 po uptywie potowy
grzatka) + funkcja czasu pieczenia.
mikrofal Czas odczekania:
2-5min
Kurczak (1 | Grillowanie + funk- {400 |210-230 |[35-40 2 Obroci¢ naczynie
kg) cja mikrofal po uptywie potowy
czasu pieczenia.
Czas odczekania:
2-5min
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Efekt gotowania/
rozmrazania

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Potrawa jest zbyt su-
cha.

Ustawiono za wysokg moc.
Ustawiono za dtugi czas.

Nastepnym razem nalezy wybrac niz-
szg moc mikrofal i dtuzszy czas.

Po uptywie ustawio-
nego czasu potrawa
nie jest jeszcze roz-
mrozona, podgrzana
badz ugotowana.

Ustawiono za krotki czas.

Ustawi¢ dtuzszy czas. Nie zwiekszac

mocy mikrofal.

Potrawa jest za gora-
ca przy brzegu, ale w
Srodku nie jest je-
szcze gotowa.

Ustawiono za wysokg moc.

Nastepnym razem nalezy wybrac niz-
szg moc mikrofal i dtuzszy czas.

Tabela pieczenia

Uzy¢ pierwszego poziomu piekarnika.

1los¢€ (kg) Produkt Funkcja |Temperatura (°C) Czas (min)
0.75 -1 Golonka wieprzowa (pod- 8 200 - 220 90-120
gotowana)
1 Pieczen cieleca @ 210 - 220 90-120
po 0,4-0,5 | Potéwki kurczaka 210-230 35-50
kazdy
1.5-2 Kaczka @ 190 - 210 80-100
1-15 Cata ryba 8 210-220 40-70
- Nadziewane warzywa 160 -170 30-60
- Biszkopt 140 - 150 35-50
- Kruche ciasteczka 150 - 160 10-20
- Pizza (na cienkim spo- 200 - 230 15-25
dzie)”
. Chleb (zytni)) 8 najpierw: 230 najpierw: 20
nastepnie: 160 - | nastepnie: 30 - 60
180

1) Nagrzac wstepnie piekarnik.
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Przyktadowe ustawienia mocy dla
réznych zastosowan

Dane przedstawione w tabeli majg wytgcznie
charakter orientacyjny.

Ustawienie mocy Zastosowanie
+ 1000 W Podgrzewanie ptynow
+ 900W Podgotowanie na poczatku procesu pieczenia
¢ 800W Gotowanie warzyw
« 700 W
+ 600W Rozmrazanie i podgrzewanie produktéw zamrozonych
« 500W Podgrzewanie potraw na talerzach

Duszenie gulaszu
Gotowanie produktéw z jaj

* 400W Dalsze gotowanie potraw

¢ 300W Gotowanie delikatnych produktéw spozywczych
Podgrzewanie jedzenia dla niemowlat

Powolne gotowanie ryzu

Podgrzewanie delikatnych potraw

Roztapianie sera, czekolady, masta

« 200W Rozmrazanie miesa, ryb

+ 100 W Rozmrazanie sera, Smietany, masta
Rozmrazanie owocdw i ciast
Rozmrazanie chleba

Informacje dla osrodkow
przeprowadzajgcych testy

Funkcja kuchenki mikrofalowej

Testy zgodne z normg IEC 60705.

Produkt Moc (W) [llos¢ (kg) |Poziom pie-| Czas (min) Uwagi
karnika
1)
Biszkopt 600 0.475 Spaéd 7-9 Obréci¢ naczynie o 1/4

obrotu po uptywie poto-
Wy czasu pieczenia.

Klops 400 0.9 2 25-32 Obréci¢ naczynie o 1/4
obrotu po uptywie poto-
Wy czasu pieczenia.

Zapiekany 500 1 Spéd 18 -
krem jajeczny
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Produkt Moc (W) |llos¢ (kg) [Poziom pie-{ Czas (min) Uwagi
karnika
1)
Rozmrazanie |200 0.5 Spaéd 8-12 Obréci¢ potrawe w po-
miesa towie czasu pieczenia.
1) Uzy¢ rusztu, jesli nie podano inaczej.
Funkcja kuchenki mikrofalowej w trybie
taczonym
Testy zgodne z normg IEC 60705.
Produkt Funkcja Moc (W) [Temperatu-| Poziom | Czas (min) Uwagi
ra (°C) |piekarni-
ka
1
Ciasto (0,7 | Termoobieg [ 100 180 2 29-31 Obroci¢ naczynie
ka) + mikrofale 0 1/4 obrotu po
uptywie potowy
czasu pieczenia.
Zapiekan- | Grill + mikro- | 400 160 1 40 - 45 Obréci¢ naczynie
ka ziem- |fale 0 1/4 obrotu po
niaczana uptywie potowy
(1,1 kg) czasu pieczenia.
Kurczak Grill + mikro- 400 230 1 45 -55 Wtozy¢ mieso do
(1,1 kg) fale okragtego szkla-
nego naczynia i
obrocic je po 20
minutach piecze-
nia.

1) Uzy¢ rusztu, jesli nie podano inaczej.

Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.
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Uwagi dotyczace czyszczenia

<

)

Srodki czy-
szczace

Umy¢ przdéd piekarnika miekka Sciereczkg zwilzong cieptg wodg z dodat-
kiem tagodnego detergentu.

Uzy¢ roztworu czyszczacego, aby wyczysci¢ metalowe powierzchnie.

Usung¢ plamy za pomoca tagodnego detergentu.

[l

Codzienne
uzytkowanie

Czysci¢ komore po kazdym uzyciu. Nagromadzenie sie ttuszczu lub innych
zabrudzen moze skutkowa¢ pozarem.
Ostroznie oczys$ci¢ gorng Scianke piekarnika z zabrudzen i ttuszczu.

Nie pozostawia¢ gotowych potraw w piekarniku na dtuzej niz 20 minut. Po
kazdym uzyciu osuszy¢ komore miekka Sciereczka.

e,
Z24

Wyposazenie

Po kazdym uzyciu akcesoriéw nalezy wyczyscic je i pozostawi¢ do wyschnie-
cia. Do czyszczenia nalezy uzy¢ miekkiej Sciereczki zwilzonej cieptg wodg z
dodatkiem tagodnego detergentu. Nie myc¢ akcesoriéw w zmywarce.

Do czyszczenia akcesoriéw z powtokg zapobiegajacg przywieraniu nie nale-
zy uzywac Sciernych Srodkéw czyszczacych ani przedmiotéw o ostrych kra-

wedziach.

Demontaz prowadnic blach

Przed przystapieniem do konserwacji

piekarnika nalezy upewnic sie, ze jest zimny.

Wystepuje zagrozenie poparzeniem.

Aby wyczysci¢ piekarnik, nalezy wyjgc

prowadnice blach.

1. Ostroznie pociggna¢ prowadnice w gére i
zdja¢ z przedniego zaczepu.

2. Odciggna¢ przednig cze$¢ prowadnic
blach od bocznej scianki.

3. Wysunga¢ prowadnice z tylnego zaczepu.

Zamontowac prowadnice blach w odwrotnej

kolejnosci.

Sposéb wymiany: Oswietlenie

/\  OSTRZEZENIE! Zagrozenie
porazeniem pradem.
Zaréwka moze by¢ goraca.

Aby unikna¢ zabrudzenia zaréwki
halogenowej ttuszczem, nalezy chwytac jg
przez szmatke.

Przed wymiang zaréwki o$wietlenia:

Krok 1

Krok 2

Krok 3
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Przed wymiang zaréwki o$wietlenia:

Wytaczy¢ piekarnik. Odcze-
ka¢, az piekarnik ostygnie.

Odtagczy¢ piekarnik od zasila-
nia.

Umiescic Sciereczke na dnie
komory.

Rozwigzywanie probleméw

/\ OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczacy bezpieczenstwa.

Co zrobi¢, gdy...

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Piekarnik nie nagrzewa sie.

Piekarnik jest wytgczony.

Wiaczy¢ piekarnik.

Piekarnik nie nagrzewa sie.

Nie jest ustawiony aktualny
czas.

Ustawic¢ aktualny czas.

Piekarnik nie nagrzewa sie.

Nie wprowadzono wymaga-
nych ustawien.

Upewnic sig, ze wprowadzo-
no prawidtowe ustawienia.

Piekarnik nie nagrzewa sie.

Uruchomiona jest funkcja sa-
moczynnego wylaczenia.

Patrz rozdziat ,Samoczynne
wytgczenie”.

Piekarnik nie nagrzewa sie.

Blokada uruchomienia jest
wigczona.

Patrz ,Uzycie funkcji Blokada
uruchomienia”.

Piekarnik nie nagrzewa sie.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzi¢, czy przyczyna nie-
prawidtowego dziatania jest
bezpiecznik. Jezeli nadal be-
dzie dochodzi¢ do wyzwala-
nia bezpiecznika, nalezy
skontaktowac sie z wykwalifi-
kowanym elektrykiem.

Nie dziata oswietlenie.

Przepalita sie zaréwka.

Wymieni¢ zaréwke.

Na potrawach i w komorze
piekarnika osiadaja para i
skropliny.

Potrawa pozostawata za dtu-
go w piekarniku.

Nie nalezy pozostawia¢ po-
traw w piekarniku na dtuzej
niz 15-20 minut po zakoncze-
niu procesu pieczenia.

Na wyswietlaczu widoczne
jest wskazanie ---°C.

Prébowano wigczyc¢ funkcje
kuchenki mikrofalowej, ale
drzwi urzadzenia sg otworzo-
ne lub moc mikrofal jest usta-
wiona na 0 W.

Zamkna¢ drzwi urzadzenia,
jesli nadal sg otworzone, po-
wroci¢ do potozenia wytgcze-
nia i ponownie wigczy¢ funk-
cje kuchenki mikrofalowej.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Na wyswietlaczu pojawia sie
kod btedu niewymieniony w

Usterka uktadu elektryczne-
go.

Wytaczy¢ piekarnik za po-
mocg bezpiecznika lub wy-

tej tabeli.

tacznika bezpieczenstwa w
szafce z bezpiecznikami, a
nastepnie ponownie witg-
czyc.

+ Jezeli na wyswietlaczu po-
nownie pojawia sie kod
btedu, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Informacje serwisowe

Jezeli rozwigzanie problemu we wtasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy

skontaktowac sie z autoryzowanym punktem

serwisowym.

Dane niezbedne dla serwisu znajduja sie na

tabliczce znamionowej. Tabliczka

znamionowa znajduje sie na przednim
obramowaniu komory piekarnika. Nie
usuwac tabliczki znamionowej z komory
piekarnika.

Zalecamy wpisanie danych w tym miejscu:

Model (MOD.)

Numer produktu (PNC)

Numer seryjny (S.N.)

Dane techniczne

Dane techniczne

Szerokos¢ 480 mm
Wymiary (wewnetrzne) Wysokos¢ 217 mm
Glebokos¢ 411 mm
Pojemnos¢ uzytkowa 431
Powierzchnia blachy do pieczenia ciasta 1424 cm?
Goérna grzatka 1900 W
Dolna grzatka 1000 W
Grill 1900 W
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Rozszerzenie pola grzejnego 1650 W
tgczna moc znamionowa 3000 W
Napiecie 220-240V
Czestotliwos¢ 50 Hz
Liczba funkgji 10

Ochrona srodowiska

Materiaty oznaczone symbolem C/:‘) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadba¢
0 ponowne przetwarzanie odpadéw
urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
aby chroni¢ Srodowisko naturalne oraz

GWARANCIJA IKEA

Jaki jest okres waznosci gwarancji w
sklepie IKEA?

Niniejsza gwarancja jest wazna przez 5 lat od
pierwotnej daty zakupu urzadzenia w sklepie
IKEA. W celu potwierdzenia dowodu zakupu
nalezy przedtozy¢ oryginat rachunku. Jesliw
ramach gwarancji przeprowadzane sg prace
serwisowe, nie wydtuzy to okresu waznosci
gwarancji na dane urzadzenie.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Serwis IKEA, wykonujacy ustugi gwarancyjne
za posrednictwem sieci wtasnych punktow
lub sieci autoryzowanych partneréw
serwisowych.

Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje usterki
spowodowane wadliwoscig konstrukgcji lub
materiatéw wykorzystanych do produkgji
urzadzenia od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Niniejsza gwarancja obejmuje
wylgcznie urzadzenia uzywane w warunkach
gospodarstwa domowego. Wyjatki od

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem & razem
z odpadami domowymi. Nalezy zwrécic
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.

powyzszej zasady okreslone sg w rozdziale
zatytutowanym "Czego nie obejmuje
gwarancja?". W okresie gwarancji pokrywane
beda koszty usuniecia usterek, np. napraw,
wymiany czesci, robocizny oraz koszty
dojazdu, pod warunkiem dostepnosci
urzadzenia dla potrzeb wykonania naprawy
bez koniecznoéci ponoszenia szczegdinych
kosztéw o ile powstata usterka jest zwigzana
z wadg konstrukcyjng lub materiatowa
objetg gwarancja. Przy uwzglednieniu
powyzszych warunkéw zastosowanie maja
przepisy UE (Dyrektywa 99/44/WE) oraz
odpowiednie przepisy prawa krajowego.
Czes$ci wymienione stajg sie wiasnoscig IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada produkt
i rozstrzyga, wedtug wtasnego uznania, czy
jest on objety niniejszg gwarancja. W razie
uznania, ze produkt jest objety gwarancja,
serwis IKEA lub autoryzowany partner
serwisowy decyduje, wedtug witasnego
uznania, czy naprawi¢ wadliwy produkt czy
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wymieni¢ go na taki sam lub poréwnywalny
produkt. Ujawniona wada zostanie usunieta
nieodptatnie w ciggu 14 dni od daty
zgtoszenia uszkodzenia do autoryzowanego
serwisu.

Czego nie obejmuje gwarancja?

+  Zwyktego zuzycia.

* Uszkodzenia umysinego lub wynikajgcego
z niedbalstwa, uszkodzenia
spowodowanego nieprzestrzeganiem
instrukcji obstugi, nieprawidtowg
instalacjg lub podtgczeniem do
niewtasciwego zrédta napiecia,
uszkodzenia spowodowanego reakcjg
chemiczng lub elektrochemiczng, rdza,
korozjg lub uszkodzeniem w wyniku
dziatania wody, w tym uszkodzenia
spowodowanego nadmiarem wapnia w
wodzie z instalacji wodociggowych oraz
uszkodzenia spowodowanego
anomaliami pogodowymi.

+ Materiatéw eksploatacyjnych, w tym
baterii i zaréwek.

+ Czesci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,
nie majacych wptywu na normalne
uzytkowanie urzgdzenia, w tym rys oraz
ewentualnych przebarwien.

* Przypadkowych uszkodzen
spowodowanych przez obce ciata lub
substancje, czyszczenie lub przepychanie:
filtréw, systeméw odprowadzania wody
lub szuflad na proszek.

+ Uszkodzenia nastepujacych czesci: czesci
ze szkfa ceramicznego, akcesoriéw,
koszykéw na naczynia i sztu¢ce, wezy
doprowadzajgcych wode i spustowych,
uszczelek, zaréwek oraz ich pokryw,
wyswietlaczy, pokretet, obudéw oraz
czesci obudow, chyba ze mozna wykazac,
ze uszkodzenia takie zostaty
spowodowane wadami produkcyjnymi.

*  Przypadkéw, w ktérych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.

+ Napraw niewykonanych przez
wyznaczony przez IKEA serwis lub
autoryzowanego partnera serwisowego
badz przypadkdw niezastosowania czesci
oryginalnych.
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+ Napraw bedacych nastepstwem instalacji
wykonanych nieprawidtowo lub w sposéb
niezgodny ze specyfikacja.

+  Wykorzystania urzadzenia w Srodowisku
innym niz domowe, tj. uzytku
stuzbowego.

+ Uszkodzenia w trakcie transportu. Jesli
klient sam transportuje urzadzenie do
domu lub pod inny adres, IKEA nie bedzie
ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia, jakie moga powstac podczas
transportu. Jednakze, jesli IKEA dostarcza
urzadzenie na adres klienta, niniejsza
gwarancja bedzie obejmowata
ewentualne uszkodzenia urzadzenia
powstate podczas takiej dostawy.

+ Koszt przeprowadzenia poczatkowej
instalacji urzagdzenia IKEA. Jednakze, jesli
ustugodawca reprezentujacy IKEA lub
autoryzowany serwisant IKEA naprawig
lub wymienig urzadzenie w ramach
niniejszej gwarancji, taki ustugodawca lub
autoryzowany serwisant w razie potrzeby
ponownie zainstaluje naprawione lub
wymienione urzadzenie.

Powyzsze ograniczenia nie maja

zastosowania do pracy prawidtowo

wykonanej przez wykwalifikowanego
specjaliste, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci IKEA, w celu dostosowania urzadzenia
do wymagan bezpieczenstwa technicznego
obowigzujgcych w innym panstwie
cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa krajowego

Udzielona przez IKEA gwarancja przyznaje
Panstwu okreslone uprawnienia, ktore
obejmuja badz wykraczajg poza wymogi
przepiséw prawa krajowego w
poszczegolnych panstwach. Gwarancja ta nie
wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajgcych z tytutu
niezgodnosci towaru z umowa.

Obszar obowigzywania

Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski. W przypadku urzgdzen
zakupionych w jednym panstwie
cztonkowskim UE i przewiezionych do innego
panstwa cztonkowskiego UE, ustugi
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serwisowe $wiadczone bedg na

standardowych warunkach gwarancyjnych

obowigzujacych w nowym panstwie.

Obowigzek $wiadczenia ustug

gwarancyjnych powstaje wytgcznie wéwczas

gdy:

* samo urzadzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom technicznym
panstwa, w ktérym zgtaszana jest
reklamacja w ramach gwarancji;

* samo urzadzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom zawartym w
Instrukcji Montazu oraz informacji
dotyczacych bezpieczehstwa w Instrukcji
Obstugi.

SERWIS urzadzen IKEA

Prosimy o kontakt z Serwisem IKEA w celu:

1. zgtoszenia reklamacji w ramach niniejszej
gwarancji;

2. uzyskania wyjasnien dotyczacych
instalacji urzadzenia w zestawach
kuchennych IKEA. Serwis nie udziela
wyjasnien dotyczacych:

+ o0gdlnej instalacji zestawéw
kuchennych IKEA;

+ podtaczenia do instalacji
elektrycznych (jezeli urzagdzenie nie
jest wyposazone w przewdd i
wtyczke), wodnych i gazowych, ktére
powinno by¢ wykonane przez
autoryzowanego technika
serwisowego.

3. uzyskania wyjasnien dotyczacych tresci
instrukgji obstugi lub specyfikacji
urzadzenia IKEA.

Aby umozliwi¢ nam $wiadczenie jak

najlepszych ustug, przed skontaktowaniem

sie z nami prosimy o uwazne przeczytanie

Instrukcji Montazu lub Instrukcji Obstugi

zawartych w niniejszej broszurze.

Kontakt z IKEA w razie potrzeby
skorzystania z serwisu
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Na ostatniej stronie niniejszej instrukgcji
znajduje sie petna lista danych kontaktowych
IKEA wraz z numerami telefonéw.

W celu przyspieszenia obstugi
serwisu zalecamy skorzystanie z
numerdéw telefonicznych
wymienionych na koncu
niniejszego dokumentu. Nalezy
zawsze korzystac¢ z numeréw
podanych w broszurze
przeznaczonej dla konkretnego
urzadzenia. Zanim skontaktuja sie
Panstwo z nami telefonicznie,
prosimy o przygotowanie numeru
produktu IKEA (8 cyfrowy kod) i
numeru seryjnego (8 cyfrowy kod
na tabliczce znamionowej)
urzadzenia, dla ktérego
potrzebujg Panstwo pomocy.

@ PROSIMY O ZACHOWANIE
RACHUNKU!
Stanowi on dowéd zakupu oraz
warunek skorzystania z gwarancji.
Na rachunku podana jest réwniez
nazwa oraz numer aurtykutu
(o$miocyfrowy kod) kazdego
zakupionego przez Panistwa
urzadzenia.

Czy potrzebujg Panstwo dodatkowej
pomocy?

Wszelkie dalsze pytania niezwigzane z
serwisem Panstwa urzadzen prosze kierowac
do najblizszego telecentrum IKEA. Zalecamy
uwazne przeczytanie dokumentacji
urzadzenia przed skontaktowaniem sie z
nami.
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Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki sakhdir.
/\ Guvenlik Bilgileri

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs bir montajin ve kullanimin
hasara neden olmasi durumunda sorumluluk kabul etmez.
Talimatlari daha sonra da kullanmak icin daima saklayin.

Cocuklarin ve savunmasiz kisilerin guvenligi

Bu cihaz, gézetim altinda bulunmalari veya cihazin guvenli
sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler hakkinda bilgi
verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel kapasitesi dusuk ya da bilgi ve deneyimi
olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir. 8 yasindan kug¢uk
cocuklar ve ileri duzey zihinsel ile fiziksel engellere sahip
kisiler gdzetim altinda bulunmadiklari middetce bu Grdnu
tek basina kullanmamalidir.

- Cihazlaoynamamalarini saglamak icin ¢ocuklarin gézetim
altinda bulundurulmasi gerekmektedir.

- Tum ambalajlari cocuklardan uzak tutun ve uygun sekilde
bertaraf edin.

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim sirasinda
Isinabilir. Cihaz kullanilirken ve sogurken, ¢ocuklari ve
hayvanlari cihazdan uzak tutun.

- Ocagin cocuk emniyet sistemi varsa etkinlestirilmelidir.
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- Temizlik ve kullanici tarafindan gerceklestirilen bakim
islemleri, gbzetim altinda olmadiklari surece ¢ocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

Genel Guvenlik

- Cihazin montaji ve kablo degisimi yalnizca teknik yeterlilige
sahip bir kisi tarafindan yapilmalidir.

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalari kullanim sirasinda isinir.
Isitma elemanlarina dokunmaktan kaginin.

- Aksesuarlari veya firin kaplarini cikarirken veya yerine
koyarken mutlaka firin eldiveni kullanin.

- Her turli bakimdan 6nce cihaza gelen gtcu kesin.

- UYARI: Elektrik carpmasi olasiligini ortadan kaldirmak igin,
lambayi degistirmeden 6nce cihazi mutlaka kapayin.

- Cihazi, yerlesik yapiya kurmadan kullanmayin.

- Cihazi temizlemek icin buharli temizleyici kullanmayin.

- Cam kapiyi silmek icin sert, asindirici temizleyiciler veya
keskin metal kaziyicilar kullanmayin. Bu tip malzemeler
yuzeyi cizebilir ve bunun neticesinde cam kirilabilir.

- Elektrik kablosunun zarar gérmesi durumunda elektrik
nedeniyle bir tehlike olugsmasina engel olmak i¢in bu kablo;
uretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki kalifiye bir kisi
tarafindan degistirilmelidir.

- Cihazi bosken calistirmayin. Cihazin i¢ haznesindeki metal
parcalar elektrik kivilcimi olusturabilir.

- Raf desteklerini ¢cilkarmak icin édnce raf desteklerinin 6n
kismini, sonra arka uglarini yan duvarlardan ¢ekin. Raf
desteklerini ters sirayla takin.

- Kapak ve kapak contalari hasarliysa yetkili bir kisi tarafindan
onarilana kadar cihaz kullanilmamalidir.

- Mikrodalga enerjisine karsi koruma saglayan kapagin
sokulmesinin gerekli oldugunu her turlu servis ve bakim
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calismasi, yalnizca vasifli bir kisi tarafindan
gerceklestirilebilir.

- Sivilari ve diger gidalari sizdirmaz 6zellige sahip kapal
kaplarda isitmayin. Patlamaya neden olabilirler.

- Mikrodalga ile yemek pisirirken kesinlikle metal yiyecek ve
icecek kaplari kullanilmamalidir. Bu uyariyi; Uretici, metal
kap boyutunun ve seklinin mikrodalga ile pisirmeye uygun
oldugunu belirtmisse dikkate almayiniz.

- Yalnizca mikrodalga firinlarda kullanima uygun aletleri
kullanin.

- Plastik veya kagit kaplarda yiyecek isitirken, tutusma
olasiligina karsi cihazi strekli kontrol edin.

- Bu cihaz, yiyecek ve iceceklerin isitilmasi icin Uretilmistir.
Yiyeceklerin veya giysilerin kurutulmasi ve i1si torbalarinin,
terliklerin, singerlerin, nemli bezlerin ve benzer nesnelerin
Isitilmasi; yaralanma, tutusma veya yangina neden olabilir.

- Duman ¢ikmasi durumunda cihazi kapatin veya fisini ¢cekin
ve kapagi kapalh tutarak her turlU atesin sdnmesini saglayin.

. Iceceklerin mikrodalga ile 1sitiimasi daha sonra ortaya
cikabilecek puskurmeli kaynamaya neden olabilir. Kap,
dikkatli bir sekilde tutulmalidir.

- Biberon ve bebek mamasi kavanozlarindaki besin
tuketilmeden 6nce karistiriimali veya ¢alkalanmali; yanmayi
dnlemek icin sicakliklari kontrol edilmelidir.

- Kabugundan cikarilmamis yumurtalar ve butun olarak ¢ok
pismis yumurtalar patlama ihtimali nedeniyle mikrodalga
Isitma sona erdikten sonra bile bu cihazda isitiimamalidir.

- Bu cihaz duzenli olarak temizlenmeli ve her turlu gida
artigindan temizlenmelidir.

- Cihaz temiz tutulmazsa, kullanim émrdnu olumsuz olarak
etkileyebilecek ve muhtemelen tehlikeli bir duruma neden
olabilecek sekilde yluzeyinde yipranmalar ortaya ¢ikabilir.
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Guvenlik talimatlari

Montaj
. . Havalandirma agikhgi 560x20 mm
UYARI! Cihazin montaji yalnizca minimum boyutu. Alt
kalifiye bir kisi tarafindan arka tarafta bulunan
yapilmahdir. aciklik
Tum ambalajlari cikarin. , Sebeke besleme kab- 1500 mm
Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da losu uzunlugu. Kablo
kullanmayin. . . arka tarafta sag kose-
Cihazla birlikte verilen montaj de bulunur
talimatlarini takip edin.
Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun, Montaj vidalari 3.5x25 mm

cihaz agirdir. Her zaman koruyucu eldiven
ve koruyuculu ayakkabi kullanin.

Elektrik baglantisi

Cihazi kulpundan tutarak ¢cekmeyin.
Cihazi, kurulum gerekliliklerini karsilayan
guvenli ve uygun bir yere yerlestirin.
Diger cihazlar ve uniteler arasinda olmasi
gereken minimum mesafeyi koruyun.
Cihazi monte etmeden 6nce, firin
kapaginin engelsiz acilip agilmadigini
kontrol edin.

Kabin minimum yuk-
sekligi (Tezgah mini-
mum yuksekliginin al-

444 (460) mm

tinda kabin)

Kabin genisligi 560 mm
Kabin derinligi 550 (550) mm
Cihazin 6n yuksekligi 455 mm
Cihazin arkasinin yuk- 440 mm
sekligi

Cihazin 6n genisligi 595 mm
Cihazin arka genisligi 559 mm
Cihazin derinligi 567 mm
Cihazin ankastre de- 546 mm
rinligi

Acik kapt ile derinlik 882 mm

/\ UYARI! Yangin ve elektrik

garpmasi riski.

Tum elektrik baglantilari kalifiye bir
elektrik teknisyeni tarafindan yapilmalidir.
Cihaz topraklanmalidir.

Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gug kaynaginin
elektrik gliciine uygun oldugundan emin
olun.

Daima dizgun takilmis, elektrik
¢arpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.

Priz cogalticilarini ve uzatma kablolarini
kullanmayin.

Elektrik fisine ve kablosuna zarar
vermemeye 6zen gosterin. Cihazin ana
kablosunun degistirilmesi gerekirse, bu
islem Yetkili Servis tarafindan yapiimalidir.
Sebeke kablolarinin, 6zellikle ¢alisirken
veya kapi sicak oldugunda, cihazin
kapagina veya cihazin altindaki yuvanin
yakinina temas etmesine veya yanmasina
izin vermeyin.

Akim tasiyan ve izole edilmis pargalarin
darbe korumasi arag kullanilmaksizin
¢ikarilamayacak sekilde takilmalhdir.

Fisi prize sadece montaj tamamlandiktan
sonra takin. Kurulumdan sonra elektrik
fisine erisilebildiginden emin olun.

Priz gevsemisse fisi takmayin.
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Cihazin fisini prizden c¢ikarmak icin
elektrik kablosunu ¢ekmeyin. Her zaman
fisten tutarak cekin.

Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: Hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan cikarilan vida tipi
sigortalar), toprak kacgagi kesicileri ve
kontaktorler.

Elektrik tesisati, cihazi tim kutuplarda
elektrik sebekesinden kesebilmenize
olanak saglayan bir yalitim malzemesine
sahip olmalidir. Yalitim cihazi en az 3 mm
temas acikligina sahip olmalidir.

Kullanin

UYARI! Yaralanma, yanma ve
elektrik carpmasi veya patlama
riski vardir.

Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

Havalandirma deliklerinin kapali
olmadigindan emin olun.

Calisir durumdayken cihazi denetimsiz
birakmayin.

Her kullanimdan sonra cihazi kapayin.
Cihaz calisiyorsa cihazin kapagini agarken
dikkatli olun. Sicak hava cikisi olabilir.
Cihazi islak ellerle veya cihaz suyla temas
ettiginde calistirmayin.

Acik kapagin tzerine baski uygulamayin.
Cihazinizi bir ¢alisma yUzeyi veya saklama
yuzeyi olarak kullanmayin.

Cihazin kapagini dikkatlice acin. AlkollU
iceriklerin kullaniimasi alkol ve havanin
karismasina neden olabilir.

Kapagi a¢tiginizda kivilcim veya ciplak
alevlerin cihaza temas etmemesine dikkat
edin.

Yanici veya yanici Urtinlerle islanan
nesneleri cihazin i¢ine, yanina veya
Ustine koymayin.

Firinin 6n-1sitmasi igin mikrodalga islevini
kullanmayin.

UYARI! Cihazin zarar gérme riski
vardir.

Emaye kaplamanin zarar gérmesini veya
renginin solmasini énlemek igin:
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- cihazin alt bosluguna dogrudan
aliminyum folyo koymayin.

- cihaz sicakken icine dogrudan su
koymayin.

- pisirme bitirdikten sonra nemli
yemekleri ve yiyecekleri cihazin icinde
tutmayin.

- aksesuarlari gikarirken veya takarken
dikkatli olun.

+ Emaye ya da paslanmaz celik kismin
renginin solmasi cihazin performansini
etkilemez.

+ Nemli kekler igin derin bir kap kullanin.
Meyve sulari kalici lekelere neden olabilir.

+ Pisirme sirasinda cihazin kapagi daima
kapal olmalidir.

+ Cihaz bir mobilya panelinin (¢r. bir
kapagin) arkasina monte edilmisse, cihaz
calisirken bu kapagin kesinlikle kapal
olmamasina dikkat edin. Kapali mobilya
panelinin arkasinda sicaklik ve nem
olusabilir ve cihaza, muhafaza Unitesine
veya zemine zarar verebilir. Cihazi
kullandiktan sonra cihaz tamamen
soguyana kadar mobilya panelini
kapatmayin.

Bakim ve Temizlik

A UYARI! Yaralanma, yangin veya
cihazin zarar gérme riski s6z
konusudur.

+ Bakim isleminden 6nce, cihazi devre disi
birakin ve elektrik baglantisini kesin.

+ Cihazin sogudugundan emin olun. Cam
panellerin kirilma riski vardir.

+ Hasar gordiklerinde kapagin cam
panellerini hemen degistirin. Yetkili Servis
Merkezini arayin.

+ Her kullanimdan sonra firin boslugunun
ve kapaginin silindiginden emin olun.
Cihazin caligmasi sirasinda olusan buhar
firin duvarinda yogusur ve paslanmaya
neden olabilir.

* YUzey malzemesinin bozulmasini 6nlemek
icin cihazi duzenli olarak temizleyin.

+ Cihazda yag veya yiyecek birakilmasi
yangina ve mikrodalga fonksiyonu
calisirken elektrik arkina neden olabilir.
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Firin spreyi kullaniyorsaniz deterjan
Uzerinde belirtilen glvenlik talimatlarina
uyun.

Dugmeleri cihazdan s6kmeyin.

Cam kullanimi

Cam esyalariniz gerekli olan dikkatle
tasinmazsa, esyalarda kirilma, parcalanma,
catlama veya sert cizikler meydana gelebilir:

Ani sicaklik diistst camlarin kirilmasina
neden olabilecedi i¢cin cam esyalariniza
soguk su veya diger sivilari dokmeyin.
Kirik cam pargalari son derece keskin ve
yerlestirilmesi zor olabilir.

Sicak cam esyalari, i1slak veya soguk
yuzeylere, dogrudan tezgaha veya metal
yuzeye, lavaboya koymayin ya da sicak
cam esyalari islak bir bezle tasiyin.
Parcalanmis, catlamis veya sert bir sekilde
cizilmis cam esyalari kullanmayin veya
onarmayin.

Cam esyalari sert bir nesnenin Gzerine
disurmeyin veya vurmayin ya da kaplari
cam esyalara carpmayin.

Bos veya az dolu cam esyalari
mikrodalgada isitmayin veya yag ya da
tereyagini mikrodalgada fazla isitmayin
(minimum pisirme suresini kullanimn).

Sicak cam esyalari, bir sogutma rafina,
tutaga veya kuru bezin Uzerine koyarak
sogumalarin bekleyin. Yikama, sogutma veya
dondurmadan 6nce cam esyalarin yeterince
soguk oldugundan emin olun.

Sicak cam egyalari (silikon tutma ylzeyine
sahip kaplar dahil) kuru tutaklar olmadan
tagimayin.

Mikrodalgay yanlis kullanmaktan kaginin
(6rn. firini bos veya az dolu kaplarla
calistirmayin).

Montaj

UYARI! GUvenlik bélimlerine
bakin.
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Dahili 1s1k

/\ UYARI! Elektrik carpmasi riski.

Bu drdndn icindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parca lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki asiri fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin calisma
durumu hakkinda bilgi vermesi
amaclanmistir. Diger uygulamalarda
kullanilmak Uzere tasarlanmamislardir ve
ev odasi aydinlatmasi icin uygun
degillerdir.

Bu Urun, enerji verimliligi sinifi G olan bir
151k kaynagu igerir.

Sadece ayni 6zelliklerdeki lambalari
kullanin.

Servis

Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine bagvurun.
Sadece orijinal yedek parcalar kullanin.

Eski Girinu elden ¢ikarma

/\ UYARI! Yaralanma ya da bogulma

riski.
Cihazin fisini prizden cekin.
Cihazi yakin ana elektrik kablosunun
baglantisini kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda kapali
kalmasini 6nlemek icin kapagi ¢ikarin.
Ambalaj malzemesi:
Ambalaj malzemesi geri
dondsturulebilirdir. Plastik pargalar PE, PS
vb. uluslararasi kisaltmalarla
tanimlanmistir. Ambalaj malzemesini
yerel atik ydnetimi tesisinde bu amag icin
sunulan konteynerlere atin.

Montaj

®

Kurulum i¢cin Montaj Talimatlarina
bakin.
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Elektrik tesisati

UYARI! Elektrik baglantisi sadece
kalifiye bir kisi tarafindan
yapiimahdir.

@ "Guvenlik" béluminde agiklanan
glvenlik 6nlemlerine uymamaniz
halinde dretici firma sorumluluk
kabul etmez.

Bu firin ile birlikte sadece bir ana elektrik
kablosu verilir.

Kablo
Montaj veya degisime uygun kablo tipleri:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Uriin tanimi

Genel bakis

Aksesuarlar

+ Telrafx1
Pisirme kaplari, kek kaliplari, kizartmalar
icin.

+ Pisirme tepsisi x 1
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Kablo ile ilgili bélime bakmak icin bilgi
etiketindeki toplam glice bakin. Tabloya da
bakabilirsiniz:

Toplam gii¢ (W) _ |Kablo bdlimii (mm?)

maksimum 1380 3x0.75

maksimum 2300 3x1

maksimum 3680 3x1.5

Firin kablosu (yesil / sari kablo) faz
kablolarindan ve nétr baglanti kablolarindan
(mavi ve kahverengi kablolar) 2 cm uzun
olmaldir.

Kontrol paneli

Isitma fonksiyonlari digmesi
El Ekran

Kontrol diigmesi

Isitici eleman

A Mmikrodalga jeneratorii
Lamba

K Fan

B Bilgi etiketi

M8 Strgiili kafes, cikarilabilir
Raf konumlari

Kek ve biskuviler icin.
+ Mikrodalga alt cam plaka x 1
Mikrodalga modunu desteklemek igin.




TURKCE

Kontrol paneli

1

Tuslar
Sensor alani / Diigme Fonksiyon Aciklamasi

;\/ SECENEKLER Saat fonksiyonlarini, mikrodalga glict

N ayarlar. Firin sicakhigini kontrol eder. Sade-
ce bir i1sitma fonksiyonu calistirildiginda
kullanin.

START + 30san Bir 1sitma fonksiyonunu calistirir. Mikrodal-

430 ga fonksiyonunu 30 saniye daha uzatmak

icin basin.
OK TAMAM Onaylamak icindir.

Gosterge Ekrani

I |
H G

A B S
©0/gEEe £*
7

D

—

||_)| _)I Delmo Lhr_min, 5
T \

|

E

T—

ilk kullanimdan énce

A
®

ilk Temizlik

Cikarilabilir raf desteklerini ve aksesuarlari
finndan ¢ikarin.

©

Firini ve aksesuarlari ilk kullanim éncesinde
temizleyin.

UYARI! Glvenlik bolimlerine
bakin.

Saati ayarlamak icin "Saat
fonksiyonlari" bélimune bakin.

"Bakim ve Temizlik" bélimune
bakin.

A. Zamanlayici / Sicakhk / Mikrodalga gucu

B. Isitma ve kalan sicaklik gostergesi

C. Mikrodalga modu

D. i¢ sicakhgi sensérii (sadece belirli
modellerde)

E. Kapak kilidi (sadece belirli modellerde)

F. Saat/dakika

G. Demo modu (sadece belirli modellerde)

H. Saat fonksiyonlari

Aksesuarlari ve cikarilabilir raf desteklerini
baslangictaki yerlerine takin.

Onceden Isitma

ilk kullanimdan énce firinin icinde sadece tel
raf ve pisirme tepsisi varken énceden isitin.
Mikrodalganin alt cam plakasi kaldiriimahdir.

1. @ fonksiyonunu ve maksimum sicaklig
ayarlayin.
2. Firini 1 saat calistirin.

3. se¢enegine basin ve maksimum
sicakliga ayarlayin.

4. Finni 15 dakika galistirin.

5. Finnikapatin ve sogumasini bekleyin.
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Aksesuarlar normalde oldugundan daha
sicak olabilir. Firindan koku ve duman
yayilabilir. Odadaki hava akisinin yeterli
oldugundan emin olun.

Mekanik kapak kilidinin kullanimi

Firinda cocuk kilidi bulunmaktadir. Cocuk
kilidi firmin sag tarafinda, kontrol panelinin
altindadir.

Firin kapagini ¢cocuk kilidiyle agmak icin:

1. Cocuk kilidi kolunu resimde goraldigu
gibi ¢ekip, tutun.

Gunlik kullanim

UYARI! GUvenlik boélimlerine
bakin.

Isitma fonksiyonlari
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2. Kapagi agin.

Firinin kapagini, ¢ocuk kilidini cekmeden
kapatin.

Gocuk kilidini gikarmak icin, firin kapagini
acin ve torx anahtari ile ¢ocuk kilidini gikarin.
Torx anahtari, firin tesisat ¢antasinin
icindedir.

Cocuk kilidini ¢ikardiktan sonra, vidayi delige
tekrar takin.

/\ UYARI! Kontrol panelini
¢izmemeye 6zen gosterin.

Isitma Uygulama
fonksiyonu

Isitma Uygulama
fonksiyonu

@ Firin kapali.

Kapali ko-
num

Tek raf konumunda pisirme ve
kizartma yapmak icindir.

Konvansi-

yonel (Ust

ve Alt Isit-
ma)

Ayni anda 2 adede kadar raf
Y konumunda pisirmek ve yiye-

cekleri kurutmak igindir.Sicak-

Guglendi- | = , r

rilmis Ha- g1 Konvansiyonel (Ust ve Alt

vali Pisir- | Isitma)dan 20 - 40 °C daha du-
me suk ayarlayin.

Orta miktardaki yassi yiyecek-
leri rafin orta kisminda izgara

yapmak icindir. Kizartma yap-

|
zgara mak icindir.

= Pisirmeyi hizlandiran MW

v boost destekli Mikrodalga
Fanli Pisir- Kombi - fonksiyonu.
me + Mw | Tek bir raf konumunda pisir-
me yapmak igindir. Firini 6nce-
den isitmayin.
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Isitma Uygulama
fonksiyonu
Pisirmeyi hizlandiran MW
boost destekli Mikrodalga
Klasik pi- | Kombi - fonksiyonu.
sirme + Tek raf konumunda pisirme ve

MW kizartma yapmak icindir. Firini
Onceden isitmayin.

vyy Pisirmeyi hizlandiran MW

= boost destekli Mikrodalga

Izgara + Kombi - fonksiyonu.

MW Yassl yiyecekleri 1zgara yap-
mak ve ekmek kizartmak igin-
dir. Firini 6nceden isitmayin.
Mikrodalga fonksiyonu (100 -
1000 W).

Mikrodal- | Yemedin dogrudan icinde isi
ga olusturur. Mikrodalga 6nce-
den hazirlanmis yemek ve ice-
cekleri isitmaya, et veya mey-
velerin buzunu ¢ézdirmeye
ve sebze veya balik pisirmeye
yarar. Firini énceden isitma-
yin.
= Yuksek glcte (800 - 1000 W)
V4 mikrodalga fonksiyonu.
Swvilar | iseceklerisitir.,
Yemegin dogrudan iginde Isi
olusturur.
Firini 6nceden isitmayin.
= Dusuk gugte (100 - 200 W)
0 mikrodalga fonksiyonu.
Buz c6zme Et, balik, ekmek, meyve ve

sebze ¢6zdlrmeye yarar.
Yemegin dogrudan icinde isi
olusturur.

Firini 6nceden isitmayin.

Yeniden
Isitma

Orta duzey glcte (300 - 700
W) mikrodalga fonksiyonu.
Onceden hazirlanmig yiyecek-
leri 1sitmaya yarar.

Yemegin dogrudan icinde isi
olusturur.

Firini 6nceden isitmayin.
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/\ DIKKAT! Mikrodalga cam plakay!
yalnizca mikrodalga fonksiyonu
ile kullanin.

Mikrodalga cam plakayi
Mikrodalga Kombi fonksiyonuyla
kullanmayin.

Isitma fonksiyonunun ayarlanmasi

1. Mikrodalga cam taban plakayi ¢ikarin.
2. Birisitma fonksiyonu segmek icin i1sitma
fonksiyonlari dugmesini gevirin.

3. Sicakligi. Onaylamak igin Diao tusuna
basin.

Lamba, firinin calismasiyla birlikte agihr.

4. Finni kapatmak icin, digmeleri kapali
konuma getirin.

Pisirme suresini sicakligi degistirmek icin

kontrol dugmesini gevirin. Pisirme sirasinda

1sitma fonksiyonunu degistirmek icin 1sitma

fonksiyonu digmesini cevirin ve onaylamak

icin D.ao tusuna basin.

Mikrodalga fonksiyonunun
ayarlanmasi

1. Tum aksesuarlari ¢ikartin.
2. Mikrodalga alt camini yerlestirin.
3. Fonksiyonu se¢gmek icin I1sitma

fonksiyonlari dugmesini gevirin:
S
DIiKKAT! icerisinde yiyecek
olmadan firini calistirmayin.

Varsayilan ayarlarla baslamak icin Dao

6gesine basin.

4. Asagidakilerin ayarlari arasinda gegis
yapmak icin tekrar tekrar 2] 6gesine
basin: Stre ve mikrodalga guicu. Degeri
ayarlamak icin kontrol diigmesini gevirin

ve onaylamak igin OK tusuna basin. Sure
6gesini 30 saniyelik adimda degistirmek

icin Diao tusuna da basabilirsiniz.
Sure icin ayarlanan sure sona erdiginde,
sinyal sesi duyulur ve firin durur.
5. Finini kapatmak icin 1sitma fonksiyonlari
digmesini kapali konuma gevirin.
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Firin kapagini acarsaniz, firin durur. Tekrar
calistirmak icin, firinin kapagini kapatin ve

D+3o tusuna basin.

Fonksiyonun ayarlanmasi:
Mikrodalga Kombi

1. Mikrodalga alt camini ¢ikarin.
2. fonksiyonunu se¢gmek icin
1sitma fonksiyonlari digmesini gevirin.
DiKKAT! icerisinde yiyecek
olmadan firini calistirmayin.

Ekranda varsayilan sicaklik gosterilir.
3. Baslatmak igin Diao o0gesine basin.

4. Degistirmek icin i¥J 6gesine tekrar tekrar
basin: Stre, mikrodalga guicl veya
sicaklik. Degeri ayarlamak igin kontrol

digmesini cevirin ve onaylamak igin OK
tusuna basin.

Saat fonksiyonlari

Saat fonksiyonlari tablosu
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Ayarlanilan sicakliga ulasmadan yaklasik
5 derece 6nce bir sinyal duyulur.
Ayarlanan sure sona erdiginde tekrar
sinyal sesi duyulur ve firin durur.

5. Isitma fonksiyonlari dugmesini kapali
konuma gevirin.
Bu fonksiyonu 7 dakikadan fazla
ayarlanmis bir siire boyunca
kullandiginizda, mikrodalga glicii 600
W'tan fazla olamaz.

@ Fonksiyonu kullanirken firin
ses ¢ikarabilir: Mikrodalga
Kombi. Bu fonksiyon icin bu
sesler normaldir.

Isitma godstergesi

Firin fonksiyonu calistiginda, firin sicakhgi
arttiginda ekrandaki cubuklar ¥ birer birer
gorandr, firin sicakhi@r distiginde ise

cubuklar kaybolur.

Saat fonksiyo- Uygulama
nu
) Saati géstermek veya de-
SAAT Jistirmek icin. Saati ancak
firin kapaliyken degistire-
bilirsiniz.
>l Firinin ne kadar calisacagi-
SURE ni ayarlamak icindir. Sade-
ce bir i1sitman fonksiyonu
ayarlandiginda kullanin.
S| Firiin ne zaman kapana-
BITiS cagini ayarlamak icindir.
Sadece bir isitman fonksi-
yonu ayarlandiginda kul-
lanin.
=] SURE ve BITIiS fonksiyonla-
GECIKME SU- | rinin birlegimi.
RESI

Saat fonksiyo- Uygulama
nu
[:’3 Bir geri sayim suresini
ZAMAN AYARI |ayarlamak igin kullanin.
Bu fonksiyonun firinin ¢a-
lismasi Gzerinde herhangi
bir etkisi yoktur. ZAMAN
AYARI fonksiyonunu firin
kapaliyken de istediginiz
zaman ayarlayabilirsiniz.
00:00 Farkli bir saat fonksiyonu
ILERI SAYIM | ayarlanmazsa iLERI SAYIM
ZAMANLAYICI- [ ZAMANLAYICISI otomatik

Sl olarak firinin ne kadar ¢a-
lisacagini gosterir.

Firin 1Isinmaya basladigi
anda geri sayim baslar.
ileri Sayim Zamanlayicisi
su fonksiyonlar ile kullani-
lamaz: SURE, BITIS.




TURKCE

Saati ayarlama ve degistirme

Prize ilk kez baglandiktan sonra gdsterge

ekrani NI ve "12:00" seceneklerini
gosterene kadar bekleyin. “12" yanip séner.

1. Saati kontrol diigmesini cevirin.
2. Onaylamak ve dakika ayari yapmak igin

tusuna basin.

Ekranda IMIN ve ayarlanan saat gosterilir.

“00" yanip soner.

3. Gegerli dakikalari kontrol digmesini
cevirin.

4. Onaylamak icin OK 6gesine basin veya
ayarlanan sure 5 saniye sonra otomatik
olarak kaydedilecektir.

Ekranda, yeni saat gosterilir.

Saati degistirmek icin, saat gostergesi 9,
gosterge ekraninda yanip sénene kadar
Ogesine tekrar tekrar basin.

SURE fonksiyonunun ayarlanmasi

1. Bir isitma fonksiyonunu ayarlayin.
Onaylamak igin Diao tusuna basin.

2. I_)lyanlp sénmeye baslayana kadar (/]
o6gesine tekrar tekrar basin.

3. ve onaylamak icin i¥J 6gesine basin. Saati

ayarlamak cevirin ve onaylamak igin OK
6gesine basin.
Ayarlanan Sure sona erdiginde, 2 dakika

sureyle bir sinyal duyulur ve I_)l slire ayari

gosterge ekraninda yanip séner. Firin

otomatik olarak kapanir.

4. Sinyali durdurmak icin herhangi bir tusa
basin veya firin kapagini agin.

5. Dugmeleri kapali konuma getirin.

Bu fonksiyon bazi firin fonksiyonlarinda

mevcut degildir.

BiTi$ fonksiyonunun ayarlanmasi

1. Birisitma fonksiyonunu ayarlayin.
Onaylamak icin Diao tusuna basin.

2. —)Iyanlp sonmeye baslayana kadar
o6gesine tekrar tekrar basin.
3. Saati kontrol digmesini ¢evirin ve

onaylamak icin t¥J 6gesine basin.
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Dakikayi ayarlamak cevirin ve onaylamak
icin OK 6gesine basin.
Ayarlanan Bitis sona erdiginde, 2 dakika
sureyle bir sinyal duyulur ve _)I sure ayari
gOsterge ekraninda yanip soéner. Firin
otomatik olarak kapanir.
4. Sinyali durdurmak i¢in herhangi bir tusa
basin veya firin kapagini agin.
Bu fonksiyon bazi firin fonksiyonlarinda
mevcut degildir.

GECIKME SURESI fonksiyonunun
ayarlanmasi

1. Bir isitma fonksiyonunu ayarlayin.
Onaylamak igin D+3o tusuna basin.

2. I_)lyanlp sénmeye baslayana kadar
O6gesine tekrar tekrar basin.

3. ve onaylamak icin ) 6gesine basin.
SURE zamanina ait saatleri kontrol
digmesini cevirin ve onaylamak igin
o6gesine basin.

Ekranda yanip sénen =l gstergesi

goOruntulenir.

4. ve onaylamak icin X 6gesine basin.
BITIS zamanina ait dakikalari kontrol
digmesini cevirin ve onaylamak igin
5gesine basin. Ekranda 2= ve
ayarlanan saat gosterilir.

Firin otomatik olarak acilir ardindan

ayarlanan SURE boyunca calisir ve BITIS

stresinde durur.

Ayarlanan BITIS sona erdiginde, 2 dakika

sureyle bir sinyal duyulur ve | sure ayari

gOsterge ekraninda yanip soéner. Firin

kapanir.

5. Sinyali durdurmak i¢in herhangi bir tusa
basin veya firin kapagini agin.

6. Dugmeleri kapali konuma getirin.

GECIKME SURESI fonksiyonunu ayarladiktan

sonra isitma fonksiyonunu ve sicakligi

degistirebilirsiniz.

GECIKME SURESI fonksiyonunu durdurmak

icin digmeleri kapall konuma getirin.
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MEKANIK ZAMAN AYARI
fonksiyonunun ayarlanmasi

Firin agilip, kapatildiginda mekanik zaman
ayari ayarlanabilir.

1. annlp sénmeye baslayana kadar
6gesine tekrar tekrar basin.
2. Saniyeleri ve dakikalari kontrol
digmesini cevirin.
+ Dakikay ayarlamak icin iXJ 6gesine
bir kez daha basin
+ Saati ayarlamak icin iYJ 6gesine iki
kez daha basin
3. Onaylamak igin Bi¥J tusuna basin.

Aksesuarlarin kullaniimasi

A UYARI! Gavenlik bélimlerine
bakin.

Aksesuarlarin takilmasi

Yalnizca uygun pisirme kabi ve malzemeleri
kullanin.

UYARI! Bkz. ipuclari ve bilgiler"
b6élimu, Mikrodalgaya uygun
pisirme kabi ve malzemeleri.

Tel raf:

Rafl, raf desteginin kilavuz ¢ubuklarinin
arasina itin ve ayaklarin asagi dogru
baktigindan emin olun.

Pisirme tepsisi:
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4. 5 saniye sonra ZAMAN AYARI otomatik
olarak baslar.
Ayarlanan surenin %90'l gectikten sonra
bir sinyal duyulur.

5. Ayarlanan silre sona erdiginde, 2 dakika
sureyle bir sinyal duyulur. Ekranda

"00:00" ve Q secenedi yanip soner.
Sinyal sesini durdurmak icin herhangi bir
tusa basmaniz yeterlidir.

iLERI SAYIM ZAMANLAYICISI

Gosterge higbir sembol olmadan sureyi
g6sterene kadar i) tusuna art arda basin.

Pisirme tepsisini raf desteg@inin kilavuz raylari
arasina itin.

_—]

Tel rafi ve pisirme tepsisinibirlestirin:

Pisirme tepsisini, raf desteginin kilavuz
cubuklari ve kilavuz cubuklari Gzerindeki tel
raf arasina itin.
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@ Guvenligi artirmak icin yukarida
kictk girinti. Girintiler, raflarin
dusmesini de onleyen araclardir.
Rafin etrafindaki yuksek kenar
pisirme kaplarinin raftan
dismesini engeller.

Mikrodalga cam taban plaka:

/\  DIKKAT! Mikrodalga cam taban
plakay! yalnizca mikrodalga
fonksiyonu ile kullanin. Baska bir
fonksiyonu (6rn; mikrodalga
1zgara veya 1zgara)
kullanacaginizda aksesuari
cikarin.

Tavanin tabanina bir aksesuar yerlestirin.
Yiyece@i mikrodalga cam taban plakaya
yerlestirin.

Her zaman mikrodalga cam taban plakayi
mikrodalga fonksiyonu agik iken kullanin.
Yiyecek veya sivilarin isitiimasi igin gereklidir.

Ek fonksiyonlar

Cocuk Kilidinin Kullaniimasi

Firin Gzerindeki Cocuk Kilidi yanhslikla
aclimadiginda.

1. Firin fonksiyonlari dugmesinin kapal
konumda oldugundan emin olun.

2. 2saniye sureyle D+30 ve OK tuslarini ayni
anda basili tutun.

Sinyal sesi duyulur. SAFE ekranda gorundar.

Cocuk Kilidini devre disI birakmak igin 2.

adimi tekrarlayin.

Atil 1s1 gostergesi

Firini kapattiginizda, firin sicakhginin

40 °C'nin Uzerine ¢ikmasi halinde ekranda
kalinti 1s1 géstergesi 3 géruntilenir.Firin
sicakligina bakmak icin kontrol

digmesinigevirin.
Otomatik Kapanma

Isitma fonksiyonunun caligmasi ve firin isisini
degistirmemeniz durumunda, guvenlik
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UYARI! Firin calisirken mikrodalga
cam taban plakasi sicak olabilir.

nedeniyle firin, bir stire sonra otomatik
olarak kapanir.

Sicaklik (°C) Kapanma zamani
(sa.)
30-115 12,5
120 -195 8,5
200 - 230 5,5

Otomatik kapanma sonrasinda firini tekrar
calistirmak icin herhangi bir tusa basin.

@ Otomatik kapanma, su
fonksiyonlarla calismaz: Isik, Sure,
Bitis.

Sogutma fani

Firin calisirken, firin yzeyinin soguk kalmasi
icin sogutma fani otomatik olarak calisir.
Firini kaparsaniz, firin soguyana kadar
sogutma fani calismaya devam eder.
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Giuvenlik termostati

Firinin hatali kullanilmasi veya kusurlu
bilesenler tehlikeli sekilde asiri Isinmaya
neden olabilir. Bunun 6ntine gegmek igin,

ipuclari ve yararh bilgiler

UYARI! GUvenlik boélimlerine
bakin.

Pisirme énerileri

Turbo Fanli Pisirme islevi ile firini en hizh
sekilde 6nceden isitin.

On i1sitma yaparken, en yiiksek performans
icin tel raflari ve tepsileri firin boglugundan
cikarin.

Firinda dort adet raf konumu bulunmaktadir.
Raf konumlarini boglugun alt kismindan
baslayarak sayiniz.

Firin, hava sirkilasyonu saglayan ve buhari
surekli olarak yeniden kullanilir hale getiren
Ozel bir sistemle donatiimistir. Bu sistem
sayesinde buharli bir ortamda pisirebilir ve
yiyeceklerin i¢inin yumusak ve disinin gevrek
olmasini saglayabilirsiniz. Pisirme suresini ve
enerji ttketimini en aza indirir.

Firinin icinde veya cam kapak panellerinde
pisirme sirasinda bugulanma olusabilir.
Firinin kapagini agarken daima firindan
uzakta durun.

Firin sogudugunda firin boslugunu yumusak
bir bezle temizleyin.

Kek pisirme
Firin kapagini, pisirme suresinin 3/4'G
ge¢meden agmayin.

Ayni anda iki tepsi kullaniyorsaniz, aralarinda
bir raf bosluk birakin.

Et ve balik pisirme
Icindeki suyun sizip kurumamasi igin, eti
kesmeden 6nce 15 dakika bekletin.

Kizartma esnasinda firinin icinde asiri duman
olugsmasini 6nlemek icin, derin tava/pisirme
kabina biraz su koyun. Duman birikmesini

48

firinda guict kesen bir glvenlik termostati
bulunur. Sicaklik dustigunde firin otomatik
olarak tekrar calismaya baslar.

onlemek icin, kuruduktan sonra her
seferinde su ekleyin.

Pisirme siireleri

Pisirme sureleri, yiyecegin turtne, kivamina
ve hacmine goére degisiklik gosterir.

Baslangicta, pisirme esnasindaki
performansi gézlemleyin. Cihazda pisirme
yaparken kullandiginiz pisirme kaplarina,
tariflere ve miktarlara gore en iyi ayarlari (isi
ayari, pisirme suresi, vs.) tespit edin.

Mikrodalga énerileri

Yiyecegi firin boslugunun alt kismina
mikrodalga cam taban plakaya yerlestirin.

Yemegi pisirme veya ¢6zdurme suresinin
ortasinda gevirin ve karistirin.

Yemegi pisirirken veya yeniden isitirken
Uzerini kapatin.

Daha iyi 1si dagilimi saglamak tGzere kasigi
siseye veya camin icine sokarak icecekleri
Isitin.

Yiyecegi ambalaj malzemesiz sekilde firina
koyun. Ambalajli hazir yemekler yalnizca
ambalaji Mikrodalga emniyetli oldugu zaman
firina koyulabilir (ambalaj ile ilgili bilgileri
kontrol edin).

Mikrodalgada pisirme

Yiyecegi Uzerini kapatarak pisirin. Yiyecegin
¢itir olmasini istiyorsaniz tUzerini kapamadan
pisirin.

GUg ve zamani ¢ok yuksek ayarlayarak
yemekleri asiri pisirmeyin. Yiyecek
kuruyabilir, yanabilir veya alev alabilir.

Patlayabilecekleri icin firini kabuklu yumurta
veya salyangoz pisirmek icin kullanmayin.
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Yeniden isitmadan 6nce, sahanda
yumurtanin sarisini delin.

Kabuklu yiyecekleri pisirmeden 6nce bu
yiyeceklerin Gzerinde ¢atal ile delikler agin.

Sebzeleri benzer boyutlarda kigulk parcalar
halinde kesin.

Sivi yemekleri ara sira karistirin.
Yemedi servis etmeden 6nce karistirin.

Firini kapattiktan sonra, yiyecegi ¢ikarin ve
birkag¢ dakika bekletin.
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Mikrodalga buz ¢6zdiirme

Co6zduridlen sivinin akmasi icin dondurulmus,
acilmis yemegi altinda bir kap bulunan
yukari ¢evrilmis kiguk bir tabaga veya buz
¢6zdlirme rafina ya da plastik elege koyun.

Buzu ¢6zulen pargalari sirayla ¢ikarin.

Daha yuksek mikrodalga gucu kullanarak
meyve ve sebzeleri buzlarini czmeden
pisirebilirsiniz.

Mikrodalgaya uygun pisirme kabi ve malzemeleri

Mikrodalgada yalnizca uygun pisirme kaplari ve malzemelerini kullanin. Asagidaki tabloyu

referans olarak kullanin.

Pisirme kabi / Malzeme Mikrodalga fonksiyonu Mikrodalga Kombi
Buz ¢6z- Isitma, pAA]
diirme Pisirme fonksiyonu érn. =

Metal bilesen icermeyen isiya dayanik- | /
Il cam ve porselen, oOr. 1siya dayanikli
cam

v v

Isiya dayanikli cam ve porselen gu- v
mdus, altin, platin veya metal sisleme-
siz

Firina dayanikli / donmaya dayanikli v
materyalden yapilan cam ve cam sera-
mik

Seramik ve toprak kuartz veya metal v
bilesenler olmaksizin veya vernik iger-
meyen metal

Porselen, seramik veya topraktan Ure- | X
tilen ve tutacaklarinda kigtk delikler
olan veya emaye olmayan tabana sa-
hip

200°C'lik sicakliklara dayanikl plastik \/
(lutfen kullanmadan 6nce mutlaka
plastik hazne 6zelliklerini kontrol edin)

Mukavva, kagit

<

Streg film

<
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Pisirme kabi / Malzeme Mikrodalga fonksiyonu Mikrodalga Kombi
Buz ¢6z- Isitma, Yyv
dirme Pigirme fonksiyonu 6rn. &=

Mikrodalga emniyet kapakli kizartma | / v X

filmi (Iutfen kullanmadan 6nce mutla-

ka film o6zelliklerini kontrol edin)

Emaye, dokme demir gibi metallerden | X X

imal edilmis kizartma tabaklar

Siyah lake veya silikon kaplama pisir- [ X X v

me kaliplari (Iutfen kullanmadan 6nce

mutlaka pisirme kaliplari ile ilgili bilgi-

leri kontrol edin)

Pisirme tepsisi X X X

Tel raf: X X v

Mikrodalga cam taban plaka v v X

Mikrodalga kullanimi icin pisirme kabi, | X v X

ornegin kizartma kabi
Mikrodalga buz ¢ézdiirme

Yemek Glc (Watt) Siire (dk.) Bekleme suiresi (dk.)

Biftek (0.2 kg) 100 5-7 5-10

Kiyma (0.5 kg) 200 8-12 5-10

Tavuk (1 kg) 100 30-35 10-20

Tavuk gégsu (0.15 kg) 100 5-9 10-15

Tavuk kanadi (0.15 kg) 100 5-9 10-15

BUtun Balik (0.5 kg) 100 10-15 5-10

Balik fileto (0,5 kg) 100 12-15 5-10

Tereyadi (0,25 kg) 100 4-6 5-10
Rendelenmis peynir (0,2 100 2-4 10-15

kg)

Mayal kek (1 dilim) 200 2-3 15-20
Cheesecake (1 dilim) 100 2-4 15-20
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Yemek Gli¢ (Watt) Siire (dk.) Bekleme siiresi (dk.)
Kuru kek (6rn. Pound kek) [200 2-4 15-20
(1 dilim)
Ekmek (1 kg) 200 15-18 5-10
Dilimlenmis ekmek (0,2 200 3-5 5-10
kg)
Sandvi¢ ekmegi (4 adet) 200 2-4 2-5
Meyve (0,25 kg) 100 5-10 10-15
Yeniden Isitma
Yemek Gli¢ (Watt) Sire (dk.) Bekleme siiresi (dk.)
Kavanozda bebek mamasi | 300 1-2 -
(0.2 kg); karistirin ve sicak-
lig1 kontrol edin
Bebek sttt (180 ml); kasigr | 600 0:20 - 0:40 -
sisenin igine koyun, karis-
tirin ve sicakligi kontrol
edin
Hazir yemek (0,5 kQg) 600 6-9 2-5
Dondurulmus hazir ye- 400 10-15 2-5
mekler (0,5 kg)
Sat (200 ml) 1000 1-1:30 -
Su (200 ml) 1000 1:30-2 -
Sos (200 ml) 600 1-3 -
Corba (300 ml) 600 3-5 -
Eritme
Yemek Gli¢ (Watt) Sure (dk.) Bekleme siiresi (dk.)
Cikolata / Cikolata kapla- 300 2-4 -
ma (0,15 kQg)
Tereyadi (0,1 kg) 400 00:30 - 01:30 -
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Mikrodalgada pisirme
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Pisirme
Yemek Gli¢ (Watt) Sire (dk.) Bekleme siiresi
(dk.)
Butun balik (0,5 kg) 500 8-10 2-5
Balik fileto (0,5 kg) 400 4-7 2-5
Sebze, taze (0,5 kg + 50 ml su) [ 600 5-15 -
Sebze, dondurulmus (0,5kg | 600 10-20 -
+50 ml su)
Kumpir (0,5 kg) 600 7-10 -
Piring (0,2 kg + 400 ml su) 600 15-18 -
Patlamis misir 1000 1:30-3 -
Mikrodalga Kombi fonksiyonu
Bir yemegi daha kisa surede pisirmek ayni
zamanda kavurmak icin bu fonksiyonu
kullanin.
Yemek Fonksiyon Glig | Sicakhk |[Sure (dk.)|Raf ko- Aciklamalar
(Watt)] (°C) numu
Patates lzgara + MW 400 ([180-190 |40-45 |1 Ayarlanan sirenin
Graten (1,1 yarisina gelindigin-
ka) de kabi gevirin. Bek-
leme slresi: 2 -5
dk.
Kek (0,7 Konvansiyonel (Ust | 100 180-200 [25-30 2 Ayarlanan surenin
kg) ve Alt Isitma) + MW yarisina gelindigin-
de kabi gevirin. Bek-
leme suresi: 5 dk.
Kegi eti Guglendirilmis Ha- [200 |180-190 [85-90 |1 Et parcalarini pisir-
rosto, (1,5 | vall Pisirme + MW me slresinin 30 da-
kg) kika arkasindan ce-
virin. Bekleme sire-
si: 2-5dk.
Lazanya Konvansiyonel (Ust | 200- |170-190 [30-40 |1 Ayarlanan slrenin
ve Alt Isitma) + MW | 300 yarisina gelindigin-
de kabi gevirin. Bek-
leme suresi: 2 -5
dk.
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Yemek Fonksiyon Gii¢ | Sicakhk |[Sure (dk.)|Raf ko- Aciklamalar
(Watt) (°Q) numu

Tavuk (1 lzgara + MW 400 |210-230 |[35-40 |2 Ayarlanan sirenin

kg) yarisina gelindigin-
de kabi gevirin. Bek-
leme siresi: 2 -5
dk.

Mikrodalga ile ilgili ipuclari

Pisirme/¢ozdiirme so- Olasi neden C6zum

nuclari

Yemek ¢ok kurumus.

Firinin derecesi cok yuksege
ayarlanmistir.

Pisirme suresi uzun tutul-
mustur.

Gin.

Bir dahaki sefere daha dusuk bir mik-
rodalga guicli ve daha uzun slreyi se-

Pisirme suresi sonun-
da, yemegin buzu ha-
len ¢6zdurilemedi,
yemek sicak veya pis-
mis degil.

Pisirme suresi cok kisa tu-
tulmustur.

Pisirme siresini uzatin. Mikrodalga
derecesini artirmayin.

Yemegin kenarlari
fazlasiyla isinmasina

Firinin derecesi cok yuksege
ayarlanmistir.

Bir dahaki sefere daha dusuk bir mik-
rodalga guicl ve daha uzun slreyi se-

karsin ortasi hala pis- Gin.

memis.
Pisirme tablosu
ilk raf konumunu kullanin.

Miktar (kq) Yemek Fonksiyon Sicaklik (°C) Sire (dk.)
0,75-1 Kuzu incik, (6nceden pisi- 8 200 - 220 90-120
rilmis)

1 Dana rosto @ 210 - 220 90-120
0,4-0,5 Yarim tavuk 210-230 35-50
her biri

15-2 Ordek @ 190 - 210 80-100
1-1,5 Butun balik @ 210 - 220 40-70
- Sebze dolmasi 160 - 170 30-60
- Stnger kek 140 - 150 35-50
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Ekmek (cavdar ekmegi)1)

daha sonra: 160
-180

Miktar (kg) Yemek Fonksiyon Sicaklik (°C) Siire (dk.)
- Kurabiye hamurlu biskavi- 150 - 160 10-20
ler
- Pizza (ince hamurlu)V 200-230 15-25
- 8 birinci: 230 birinci: 20

daha sonra: 30 -
60

1) Firini énceden isitin.

Gli¢ ayarlari icin pigsirme
uygulamalarina ait 6rnekler

Tablodaki bilgiler sadece yol gosterme

amachdir.
Giic ayari Kullanim
+ 1000 Watt Swvilarin isitilmasi
+ 900 Watt Pisirme isleminin basinda kavurma
« 800 Watt Sebzelerin pisirilmesi
+ 700 Watt
+ 600 Watt Donmus yemeklerin buzunun ¢ézdirilmesi ve isitilmasi
+ 500 Watt Tek porsiyonluk yemeklerin isitiimasi
Etli/sebzeli sulu yemeklerin agir agir kaynatiimasi
Yumurtali yemeklerin pisirilmesi
« 400 Watt Yemek pisirmeye devam edilmesi
+ 300 Watt Lezzetli yemek pisirilmesi
Bebek mamasinin isitiimasi
Pilavin agir agir kaynatiimasi
Lezzetli yemeklerin isitiimasi
Eriyen peynir, cikolata ve tereyagi
+ 200 Watt Et ve baligin buzlarinin ¢6zdurtlmesi
+ 100 Watt Peynir, krema ve tereyagin buzunun ¢ézduralmesi

Meyve ve keklerin buzunun ¢6zdurilmesi
Ekmegin buzunun ¢6zdurilmesi

Test enstituleri icin bilgiler

Mikrodalga fonksiyonu

IEC 60705 standardina gore test edin.
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Yemek Gli¢ (Watt)| Miktar | Raf konu- Sire (dk.) Aciklamalar
(kg) mu
1)

Suinger kek 600 0.475 Taban 7-9 Pisirme suresinin yarisi
doldugunda kabi 1/4
oraninda cevirin.

Rosto 400 0.9 2 25-32 Pisirme suresinin yarisi
doldugunda kabi 174
oraninda gevirin.

Yumurta mu- | 500 1 Taban 18 -

hallebisi

Donmus eti | 200 0.5 Taban 8-12 Et parcalarini pisirme

¢ozdlirme suresinin hemen he-
men yarisinda gevirin.

1) Aksi belirtilmedikge tel raf kullanin.

Mikrodalga Kombi fonksiyonu

IEC 60705 standardina gore test edin.

Yemek Fonksiyon Gli¢ [Sicakhik (°C)| Raf ko- | Sure (dk.) Aciklamalar
(Watt) numu
1

Kek (0,7 Fanl Pisirme [100 180 2 29-31 Pisirme siresinin

kg) + MW yarisi doldugunda

kabi 1/4 oraninda
cevirin.

Patates lzgara + MW | 400 160 1 40 - 45 Pisirme suresinin

graten (1,1 yarisi doldugunda

kg) kabi 1/4 oraninda
cevirin.

Tavuk (1,1 [lzgara + MW | 400 230 1 45-55 Eti yuvarlak bir

kg) cam kaba koyun

ve pisirme suresi-
nin 20. dakikasin-
dan sonra ters ce-
virin.

1) Aksi belirtilmedikge tel raf kullanin.

Bakim ve temizlik

UYARI! Glvenlik bolimlerine

bakin.




TURKCE

56

Temizlik hakkinda ac¢iklamalar

<

7)

Temizlik Mad-
deleri

Firinin 6n kismini yumusak bir bez ve deterjanli ilik suyla temizleyin.

Metal yuzeleri temizlemek icin temizleme sollsyonu kullanin.

Lekeler orta derece etkili bir deterjanla temizlenmelidir.

[l

Gunliik Kulla-

Her kullanimdan sonra boslugu temizleyin. Birikmis yaglar ya da diger ar-
tiklar yangina sebep olabilir.
I¢ firin tavanini kalin ve yagdan temizleyin.

Yemedi firinda 20 dakikadan daha uzun bir stre birakmayin. Her kullanim-
dan sonra i¢ kismi bir bezle kurutun.

Z24

Aksesuarlar

nim
& Tum aksesuarlari her kullanimdan sonra temizleyin ve kurumalarini bekle-
/_¢/ yin. Ik su ve yumusak deterjanli yumusak bir bez kullanin. Aksesuarlari bu-

lasik makinesinde yikamayin.

Yapismaz aksesuarlari asindirici temizlik malzemesi ya da keskin uclu nes-
neler kullanarak temizlemeyin.

Ray desteklerinin ¢ikarilmasi 2. Raf desteginin 6n kismini yan duvardan
. . uzaga gekin.

Bakim yapmadan 6nce, firinin soguk 3. Destegi arka askidan cekin.

oldugundan emin olun. Yanma riski vardir. Tepsi raylarini takmak icin sékme talimatinin

Firini temizlemek icin raf desteklerini ¢ikarin. tersini uygulayin.

1. Destegi dikkatli bir sekilde yukari ¢cekerek Dedistirme sekli: Lamba
6n askidan cikarin. 9l eKdl:

/\ UYARI! Elektrik carpmasi riski.
Lamba sicak olabilir.

Yag kalintisinin lamba Uzerinde yanmasini
onlemek icin halojen lambayi daima bir bezle
tutun.

Lambayi degistirmeden 6nce:

1. Adim 2. Adim 3. Adim

Firini kapatin. Firin soguyana Firinin figini prizden gekin. Firin boslugunun tabanina
kadar bekleyin. bir bez yerlestirin.
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Sorun giderme

UYARI! GUvenlik boélimlerine

bakin.

Servisi aramadan once...
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Problem

Muhtemel neden

Cozim

Firin isinmiyor.

Firin kapahdir.

Firini calistirin.

Firin Isinmiyor.

Saat ayarlanmamistir.

Saati ayarlayin.

Firin isinmiyor.

Gerekli ayarlar yapilmamistir.

Ayarlarin dogru olup olmadi-
gini kontrol edin.

Firin Isinmiyor.

Otomatik kapanma etkinlesti-
rilmistir.

"Otomatik kapanma" bolu-
mune bakin.

Firin isinmiyor.

Cocuk Kilidi etkinlestirilmistir.

"Cocuk Kilidinin Kullanilmasi"
bélimiine bakin.

Firin isinmiyor.

Sigorta atmistir.

Arizaya, sigortanin neden
olup olmadigini kontrol edin.
Sigortanin tekrar tekrar at-
masi halinde, kalifiye bir elek-
trikgiye danisin.

Lamba calismiyor.

Lamba arizalidir.

Lambayi degistirin.

Yemeklerin Ustinde ve firin
boslugunda buhar ve bugu
birikiyor.

Yemek firinda ¢ok uzun bir
sure birakilmstir.

Pisirme islemi bittikten sonra,
yemekleri firinin icerisinde 15
- 20 dakikadan fazla beklet-
meyin.

Ekranda ---°C gdsteriliyor.

Mikrodalga fonksiyonunu
ayarlamak istiyorsunuz ancak
kapak a¢ik veya mikrodalga
fonksiyonu 0 Watt'a ayarh.

Kapak hala agiksa kapatin,
kapali (off) konumuna geri
donin ve mikrodalga fonksi-
yonunu yeniden ayarlayin.

Ekran, tabloda olmayan bir
hata kodunu gosteriyor.

Elektriksel bir ariza vardir.

Firini, evin ana sigortasiyla
ya da sigorta kutusundaki
emniyet salteriyle kapatip
tekrar agin.

+ GoOsterge ekraninda hata
mesaji tekrar gosterilirse,
Yetkili Servis Merkezi'ni
arayin.

Servis verileri

Servisler icin gerekli bilgiler bilgi etiketinde
bulunmaktadir. Bilgi etiketi firin boglugunun

Sorunu gideremediginiz takdirde, bir Yetkili

Servise bagvurun.
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on tarafindadir. Firin boslugundaki bilgi
etiketini ¢ikarmayin.
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Bu verileri asaglya yazmanizi 6neriyoruz:

Model (MOD.)

Uriin numarasi (PNC)

Seri numarasi (S.N.)

Teknik veriler

Teknik veriler

Genislik 480 mm

Boyutlar (dahili) Yiukseklik 217 mm
Derinlik 411 mm

Kullanilabilir hacim 431

Pisirme tepsisi alani 1424 cm?

Ust isitici eleman 1900 W

Altisitici eleman 1000 W

Izgara 1900 W

Halka 1650 W

Toplam gul¢ 3000 W

Voltaj 220-240V

Frekans 50 Hz

Fonksiyon sayisi 10

Cevreyle ilgil bilgiler

Su sembole sahip malzemeler geri

doénusturulebilir C/:) Ambalaji geri donisim
icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elektronik cihaz atiklarinin geri déntsimine
ve ¢evre ve insan saghginin korunmasina

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

yardimci olun. Ev ati§i sembolu & pulunan
cihazlari atmayin. Uriini yerel geri dénisiim
tesislerinize gdnderin ya da belediye ile
irtibata gecin.
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Tuketicinin Se¢cimlik Haklari

1. Malin ayipl oldugunun anlasiimasi
durumunda ttketici;

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu
bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

c. Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, butin masraflari saticiya ait
olmak Uzere satilanin Gcretsiz
onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tlketicinin tercih
ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukumladar.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklari Uretici veya
ithalatgiya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getirilmesi
konusunda satici, uretici ve ithalatgl
miteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatgl, malin kendisi tarafindan
piyasaya surilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesinin satici i¢in orantisiz
gugltkleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tuketici, s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizhgin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik
haklara bagvurmanin tiketici acisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklarindan birinin
secilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatgiya
yoneltilmesinden itibaren azami otuz is
gunu, konut ve tatil amach tasinmazlarda
ise altmis is gunu icinde yerine
getirilmesi zorunludur. Ancak, bu
Kanunun 58 inci maddesi uyarinca
¢ikarilan yonetmelik eki listede yer alan
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mallara iliskin, ttketicinin tcretsiz
onarim talebi, ydonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi icinde yerine getirilir.
Aksi halde tiketici diger secimlik
haklarini kullanmakta serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden donme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timu veya bedelden yapilan
indirim tutari derhal tiketiciye iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya ¢ikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. Tuketici bu se¢imlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayili Turk Borc¢lar Kanunu
hikumleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.

Tuketici, garantiden dogan haklarinin

kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracatg :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Dayanikli Tiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr

Kullanim Omri Bilgisi :
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Kullanim émrU kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Urunlerinde ise 10 yildir.
Kullanim émru, Uretici ve/veya ithalatgl
firmanin cihazinizla ilgili yedek parca temini
ve bakim suresini ifade eder.

IKEA GARANTISI

IKEA garantisi ne kadar siire ile gegerlidir?

Bu garanti, cihazinizin IKEA'dan ilk satin
alindigi tarihten itibaren 5 yil gegerlidir. Satin
alma isleminin kaniti olarak orijinal satis
makbuzu gerekmektedir. Servis islemlerinin
garanti kapsaminda gergeklestirilmesi
halinde, bu durum cihazin garanti suresini
uzatmayacaktir.

Servisi kim yapacak?

IKEA servis saglayicisi, kendi servis islemleri
veya yetkili servis partner agi vasitasiyla
servis saglayacaktir.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma tarihinden
itibaren, cihazin hatali imalati veya malzeme
hatalari nedeniyle meydana gelen arizalari
kapsar. Bu garanti sadece ev-i¢i kullanim igin
gecerlidir. istisnalar, “Bu garantinin altinda
neler kapsanmaktadir?” bashginin altinda
belirtiimektedir. Cihazin 6zel harcama
yapilmaksizin tamir igin erisilebilir durumda
olmasi ve hatanin garanti kapsamindaki
hatali imalat veya malzeme hatasi ile ilgili
olmasi kosuluyla, garanti suresi icerisinde
arizayi gidermek igin yapilan masraflar érn.
tamirler, parcalar, iscilik ve seyahat
kapsanacaktir. Bu kosullarda, AB
yonetmelikleri (No. 99/44/EG) ve ilgili yerel
dizenlemeler gegerlidir. Degistirilen parcalar
IKEA'nin mal olacaktir.

IKEA sorunu ¢ézmek icin ne yapacak?

IKEA tarafindan tayin edilen servis saglayicisi
ardand kontrol edecek ve kendi takdirine
gore, garanti kapsaminda olup olmadigina
karar verecektir. Garanti kapsaminda
olduguna kanaat getirilmesi halinde, IKEA
servis saglayicisi veya yetkili servis partneri
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AEEE Yonetmeligine Uygundur.

kendi servis islemleri vasitasiyla, kendi
takdirine gore, 6zUrlU Grind tamir edecek
veya aynisiyla ya da benzeri bir trdnle
degistirecektir.

Bu garantinin altinda neler
kapsanmamaktadir?

+ Normal yipranma ve asinma.

+ Kasti veya ihmale dayali hasarlar,
¢alistirma talimatlarina uyulmamasi,
yanhs kurulum veya yanlis voltaja
baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime,
pas, korozyon veya su kaynaginda
bulunan kiregten kaynaklanan hasarlar da
dahil olmak Uzere fakat bununla sinirli
olmamak kaydiyla su hasarlari, anormal
cevre kosullarinin neden oldugu hasarlar.

+ Akuler ve lambalar dahil olmak Gzere sarf
malzemeleri.

+ Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de dahil
olmak Uzere, cihazin normal kullanimini
etkilemeyen, fonksiyonel olmayan
parcalar ve dekoratif parcalar.

* Yabanci nesnelerden veya maddelerden
ve temizlik veya filtrelerin kilidinin
acllmasi, tahliye sistemleri veya sabun
¢ekmecelerinden kaynaklanan hasarlar.

» Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, canak ¢émlek ve ¢atal-bicak
sepetleri, besleme ve tahliye borulari,
contalar, lambalar ve lamba kapaklari,
ekranlar, dugmeler, ¢cerceveler ve cerceve
parcalari. Bu hasarlarin Gretim
hatalarindan kaynaklandiginin
ispatlanamamasi halinde.

+ Teknisyen vizitesi esnasinda herhangi bir
hatanin bulunamadigi durumlar.

+ Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/veya
yetkili bir servis sdzlesmeli partner
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tarafindan yapilmayan veya orijinal
parcalarin kullanilmadigi tamir islemleri.

+ Hatali veya teknik 6zelliklere uygun
olmayan kurulumun sebep oldugu
tamirler.

+ Cihazin ev-ici olmayan ortamlarda
kullanilmasi, 6rn. profesyonel kullanim.

+ Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger bir
musteri, Uriinl evine veya baska bir
adrese kendisi naklederse, nakliye
esnasinda meydana gelecek hasarlardan
IKEA sorumlu degildir. Ancak Grinu
musterinin teslimat adresine IKEA teslim
ediyorsa, nakliye esnasinda Grinun
gbrecegi hasarlar bu garanti kapsaminda
olacaktir.

+ IKEA cihazinin ilk kurulum ucreti. Ancak
bir IKEA servis saglayicisi veya yetkili
servisi, Uriinl bu garanti kosullari
kapsaminda tamir eder veya degistirirse,
servis saglayici veya yetkili servis tamir
edilen veya degistirilen cihazi gerekirse
yeniden kuracaktir / monte edecektir.

Bu kisitlama, kalifiye uzman tarafindan,

cihazi AB Uye Ulkelerinin guvenlik

spesifikasyonlarina adapte etmek icin orijinal
parcalar kullanilarak yapilan hatasiz
calismalar igin gecerli degildir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi size Ulkeden tlkeye degisiklik
gostermekle birlikte yerel kanuni taleplerin
tumunu kapsayan veya asan 6zel kanuni
haklar saglar.

Gegerlilik alani

Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska bir
AB Uyesi Ulkeye goturulen cihazlar igin,
servisler yeni Ulkedeki garanti kosullari
cercevesinde saglanacaktir. Servisleri garanti
cercevesinde yuritme zorunlulugu sadece
asagidaki durumlarda mevcuttur:

+ Cihaz, garanti talebinin yapildigi Glkenin
teknik spesifikasyonlarina uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa;

+ Cihaz, Montaj Talimatlarina ve Kullanici
Kilavuzu Guvenlik Bilgilerine uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa.

IKEA cihazlari icin belirlenmis yetkili

servisler:
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Asagidaki konularda IKEA yetkili servisini
aramaktan litfen cekinmeyiniz:

1. Bu garanti altinda bir talepte bulunmak
icin;

2. IKEA cihazinin 6zel IKEA mutfagina
kurulumu hakkinda agiklama istemek
icin. Servis asagidaki konularda agiklama
yapmayacaktir:

+ genel IKEA mutfak kurulumu,

+ elektrik baglantisi (e§er makine fissiz
ve kablosuz gelmis ise), su ve gaz
baglantisi, bu islemler yetkili servis
muhendisi tarafindan yapiimalidir.

3. Kullanicr kilavuzunun igerikleri ve IKEA
cihazinin spesifikasyonlari hakkinda
istenilen agiklamalar.

Size en iyi teknik destegi saglayabilmemiz

icin, bizi aramadan 6nce lutfen bu kitapgigin

Montaj Talimatlari ve/veya Kullanici Kilavuzu

bélimuand dikkatlice okuyunuz.

Servis ihtiyaci duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA iletisim noktalari ve ulusal yerel telefon
numaralari icin litfen bu kitap¢igin son
sayfasina bakiniz.

@ Size daha hizl bir servis
saglayabilmemiz icin, bu
kilavuzun sonunda listelenen 6zel
telefon numaralarini kullanmanizi
onermekteyiz. Daima, teknik
desteg@e ihtiya¢ duydugunuz 6zel
cihazin kitap¢iginda listelenen
numaralara bakiniz. Bizi
aramadan once, teknik destege
ihtiya¢ duydugunuz cihazin IKEA
Urtin numarasinin (8 rakamli kod)
ve Seri Numarasinin (bilgi
etiketinde yazili 8 rakamli kod)
yaninizda oldugundan emin olun.
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@ SATIS MAKBUZUNU SAKLAYINIZ!
Bu sizin satin alma isleminizin
kanitidir ve garantinin
uygulanmasi igin gereklidir.
Makbuzda, satin aldiginiz her
cihazin IKEA Urin adi ve numarasi
da (8 rakamli kod) belirtilmis
olmaldir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin satis sonrasi hizmetleriyle ilgili
olmayan konulardaki diger sorulariniz igin,
|utfen size en yakin olan IKEA magazamizi
arayiniz. Bizimle temasa ge¢meden 6nce
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi
Oneririz.
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